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Bruksanvisning

» Denna enhet dr en produkt for att njuta av video och musik hemma.

» Denna bruksanvisning forklarar forberedelser och funktioner for personer som anviander den varje
dag.

« Las den medfodljande broschyren "Snabbuppstartsguide” innan du anvander enheten.
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INNAN DU ANVANDER RECEIVERN

Kontrollera att féljande tillbehér medféljer produkten. Den medféljande fjarrkontrollen anvéands enligt féljande.

[ AM-antenn O FM-antenn . . .
Satti batterierna

ﬁ ﬁ Satt i batterierna at ratt hall.

* Nagon av ovanstaende medfoljer beroende pa
i vilken region produkten kopts.

O Fjarrkontroll
[ Batterier (AAA, RO3, UM-4) (2 st.)

0 CD-ROM (Bruksanvisning) Fjarrkontrollens rackvidd
[ Snabbuppstartsguide

Rikta fjarrkontrollen direkt mot fjarrkontrollsensorn pa enheten och hall dig inom det
funktionsomrade som visas nedan.

Hur denna handbok ska anvandas x Xy VTR
o N

e En del funktioner ar inte tillgangliga i vissa regioner.

e Pa grund av arbetet med att forbattra produkten kan dess tekniska data och
utseende komma att &ndras utan foregéende avisering.

e | den héar bruksanvisningen beskrivs hur receivern anvands med hjélp av den
medfoljande fjarrkontrollen.

Meddelande:

Indikerar forsiktighetsatgéarder for anvandning for att undvika risken for felfunktion/
skada pa receivern.

Obs!:
Indikerar instruktioner och extra férklaringar f6r optimal anvandning.




FUNKTIONER

Vad du kan gora med receivern

Receivern ar utrustad med flera anvandbara funktioner.

Stod for hogtalarsystem fran 2 till 5.1 kanaler

Du kan njuta av dina favoritljudbilder pa olika satt.

YPAO optimerar automatiskt hogtalarinstéllningarna till ditt
lyssningsrum.

e "Optimera hogtalarinstaliningarna automatiskt (YPAQO)” (s.25)

CINEMA DSP goér att du kan skapa stereo eller flerkanalsljud med
ljudfélt som riktiga biografer och konserthallar i ditt egna rum.

e "Lyssna med ljudféltseffekter (CINEMA DSP)” (s.33)

Du kan lyssna pa komprimerad musik med férbattrat ljud (Compressed
Music Enhancer).

e "Spela upp digitalt komprimerade format (som MP3 etc.) med berikat ljud
(Compressed Music Enhancer)” (s.36)

Andra ingangskailla och favoritinstillningar med ett
tryck (SCENE)

Med SCENE-funktionen kan du vélja ingangskalla och installningar som &r registrerade
till motsvarande scen, sp som ljudprogram och Compressed Music Enhancer pa/av
med ett enda tryck.

e "Valja ingangskalla och favoritinstéliningar med ett tryck (SCENE)” (s.31)

Stod for 4K Ultra HD signal och HDCP 2.2

Du kan njuta av hog upplost videokvalitet pa 4K med HDCP 2.2 som uppfyller de
senaste upphovsrattsskyddet.

e "Vélja HDMI 4K signalformat (4K MODE)” (s.68)

Med ECO-ldget (energisparfunktionen) kan du skapa
ett miljovanligt hemmabiosystem

Du kan minska enhetens effektférbrukning genom att aktivera ECO-laget.
e "ECO Mode” (s.61)

Sekventiell drift av en TV, AV-mottagare och BD/
DVD-spelare (HDMI-kontroll)

Nar receivern ar ansluten till en HDMI-kontrollkompatibel TV och BD/DVD-spelare med
varje HDMI-kabel, kan du styra receivern (sa som strém och volym) och BD/DVD-
spelare med TV-fjarrkontrolloperationer.

« "HDMI-styrning” (s.80)

Stoder Bluetooth® enheter

Du kan spela upp musik lagrad pa en Bluetooth-enhet.
e "Spela upp musik fran en Bluetooth®-enhet” (s.42)

Stoder USB-lagringsenheter

Du kan spela upp musik lagrad pa en USB-lagringsenheten.
e "Spela upp musik fran en USB-lagringsenhet” (s.44)

Ansluta olika enheter

De olika HDMI-jacken och ingangs-/utgangsjacken pa receivern gor det mojligt att
ansluta videoenheter (som BD/DVD-spelare), ljudenheter (som CD-spelare),
spelkonsoler, barbara musikspelare, och andra enheter.

e "Ansluta en TV/uppspelningsenhet” (s.18)
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Aterge TV-ljudet i surround via en enda HDMI-
kabelanslutning (Audio Return Channel: ARC)

Om du anvander en ARC-kompatibel TV behovs bara en enda HDMI-kabel for

videoutmatning till TV:n, ljudinmatning fran TV:n och éverféring av HDMI-styrsignaler.

e "Ansluta en TV” (s.19)

Surrounduppspelning med 5 hogtalare placerade
fram

Du kan lyssna pa surroundljudet &ven nar surroundhogtalarna ar placerade fram.

e "Atergivning av ljudfaltseffekter utan surroundhdgtalare (Virtual CINEMA
DSP)” (s.34)

Forbattrad basatergivning

Med funktionen Extra Bass kan du njuta av forbéattrad basatergivning som inte beror
pa hogtalarna som anvands.

® "Forstarka basen (Extra Bass)” (s.36)

Lyssna pa FM/AM-radio

Receivern &r utrustad med en inbyggd FM/AM-mottagare. Du kan spara upp till 40
favoritradiostationer som forval.

e "Lyssna pa FM/AM-radio” (s.37)

Enkel anvandning via TV:n

Du kan anvanda din USB-lagringsenhet, visa information och enkelt konfigurera
instéliningarna via TV-menyn.

Funktionen automatisk namnandring

Receivern skapar ett namn for ingangskallan, som visas pa frontpanelens display,
automatiskt med hansyn till ansluten HDMI-kompatibel enhet.

e "Input Rename” (s.62)

Anvandbara applikationer

Foéljande ar anvandbara applikationer for anslutningar och hantering av enheten.

M App for surfplattor “AV SETUP GUIDE”

YAMAHA AV SETUP GUIDE é&r en app som hjélper dig med saval kabelanslutningar
mellan AV-Receiver och kéllenheter som AV-Receiver-installation. Den har
\ appen visar hur man gor olika installningar sdsom hogtalaranslutningar,
anslutningar av TV och kallenheter.

AV SETUP

N

Funktioner:
1) Hijélpguide for anslutningar
— Anslutning av hogtalare
— Anslutning av TV/kallenheter
2) Hijalpguide for installation
— Diverse installationshjalp med illustrationer
— Vagledning for YPAO-instalining
3) Visa Bruksanvisning

* Den har appen finns bara for surfplattor.

For narmare information, stk efter "AV SETUP GUIDE” i App Store eller Google Play™.
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Delarnas namn och funktioner

Foljande ar namn pa delar och funktioner for receivern och medfoljande fjarrkontroll.

Frontpanel

o 06

@YAMAH}

ApHONES

SILENT CiNEMA

—meut

VOLUME

L

©® O-knapp (pa/av)
Slar pé/stanger av receivern (standby).
® Indikator for véantelage

Tands nar enheten ar i ett lage dar Bluetooth standby ar
aktiverat (s.64).

© YPAO MIC-jack

Foér anslutning av den medféljande YPAO-mikrofonen
(s.25).

O Fjarrkontrollsensor
Tar emot fjarrkontrollsignaler (s.4).
@ INFO-knapp

Anvéands for att vélja vilken information som ska visas pa
frontpanelens display (s.30).

@ MEMORY (PAIRING)-knapp
Registrerar forval av FM/AM-stationer (s.38).

Parning med en Bluetooth-enhet startas genom att hélla in
knappen i 3 sekunder (s.42).

@ PRESET-knappar
Valj en forvald FM/AM-station (s.40).

®

©® Knapparna FM och AM

Véaxlar mellan FM och AM (s.37).
© TUNING-knappar

Valj énskad radiofrekvens (s.37).
@ Frontpanelens display

Visar information (s.8).
@ PHONES-jack

Fér anslutning av horlurar.
@® INPUT-knappar

Valj en ingangskalla.
® TONE CONTROL-knapp

Justerar nivan for hogfrekvensomradet (Treble) och
lagfrekvensomradet (Bass) individuellt (s.48).

@ SCENE-knappar

Valj registrerad ingangskalla och ljudprogram med ett
tryck. Anvands ocksé for att sla pa receivern nar den &r i
standby-lage (s.31).

({® PROGRAM-knappar
Valj ett ljudprogram eller en surrounddekoder (s.32).

§7% Tl 3
:

Wl

@ STRAIGHT-knapp
Aktiverar/inaktiverar laget for rak avkodning (s.35).
@® AUX-jack

Anvéands for att ansluta enheter som béarbara musikspelare
(s.22).

@® USB-jack

For att ansluta en USB-lagringsenhet (s.44).
® VOLUME-ratt

Justerar volymen.



Frontpanelens display (indikatorer)

/N TN
||/|\| 7N B

@ HDMI
Tands nar HDMI-signaler matas in eller ut.
ouT
Tands nar HDMI-signaler matas ut.
® Bluetooth-indikator
Tands néar enheten ar ansluten till en Bluetooth-enhet.
©® CINEMA DSP
Tands nar CINEMA DSP (s.33) ar aktiverad.
O SLEEP
Tands nér insomningstimern &r aktiverad.
©® STEREO
Tands nar receivern tar emot en FM-radiosignal i stereo.
TUNED
Tands nér receivern tar emot en FM/AM-radiosignal.
® A-DRC
Tands nar Adaptive DRC (s.48) &r aktiverad.
@ Volymindikator
Visar aktuell volym.
® ECO
Tands néar eco-laget (s.61) ar aktiverat.
© Markérindikatorer

Visar vilka av fjarrkontrollens markérknappar som for
tillfallet anvands.

@ Informationsdisplay

Visar aktuell status (som ingadngens och ljudlagets namn).

Du kan vaxla mellan informationen genom att trycka pa
INFO (s.30).

o o

@® ENHANCER

Tands nar Compressed Music Enhancer (s.36) ar
aktiverad.

® Indikator fér hogtalare

Indikerar de hogtalarutgangar fran vilka signaler matas ut.

Framhogtalare (L)
IE8 Framhogtalare (R)
Mitthégtalare
Surroundhégtalare (L)
B Surroundhégtalare (R)
H1 Subwoofer
® MUTE
Blinkar nér ljudet ar tillfalligt dampat.




Bakpanel
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= Omradena runt video-/ljudutg&ngarna &r vitmarkerade pa
enheten for att férhindra felaktiga anslutningar.

© HDMI OUT-jack

For anslutning till en HDMI-kompatibel TV och for utmatning
av video-/ljudsignaler (s.18). Vid anvandning av ARC kan
TV-ljudsignalerna ocksa matas in via HDMI OUT-jacket.

® HDMI 1-4 jack

For anslutning till enheter som hanterar HDMI-uppspelning
och fér inmatning av video-/ljudsignaler (s.20).

©® ANTENNA-jack

For anslutning till FM- och AM-antenner (s.23).
O Natkabel

For anslutning till ett vagguttag (s.23).

@ AV-jack
AUDIO-jack

For anslutning till video-/ljuduppspelningsenheter och for
inmatning av video-/ljudsignaler (s.20).

©® MONITOR OUT-jack

For anslutning till en TV och fér utmatning av videosignaler
(s.18).

6 o 8]

©® SUBWOOFER PRE OUT-jack

For anslutning till en subwoofer (med inbyggd foérstarkare)
(s.16).

© SPEAKERS-kontakter
For anslutning till hogtalare (s.16).
© VOLTAGE SELECTOR

(Endast modeller for Taiwan, Brasilien och allméanna
modeller)

Stall omkopplaren i det lage som motsvarar den lokala
natspanningen (s.23).




Fjarrkontroll

@ Fjarrkontrollsignalsandare ® OPTION-knapp

Overfér infraréda signaler. Visar alternativmenyn (s.47).
® O-knapp (receiver pa/av) @ DISPLAY-knapp

Slar pé/stanger av receivern (standby). Slar pé/av bladdringsskarmen, uppspelningsskarmen,
® SLEEP-knapp m.m.

Genom att trycka pa knappen upprepade ganger kommer
att ange tid (120 min, 90 min, 60 min, 30 min, av) det tar
STRAGH EANGER RglAGS| innan receivern slas om till standby-lage.

- - yee

PROGRAM O SCENE-knappar

Vélj registrerad ingangskalla och ljudprogram med ett
tryck. Anvands ocksa for att sla pa receivern nar den ar i
standby-lage (s.31).

@ Knappar for ljudlage
Vélja ett ljudlage (s.32).
@ Knappar fér val av ingang
Valj en ingangskalla fér uppspelning.
© SETUP-knapp
Visar instéllningsmenyn (s.51).
© Knappar for navigering i menyer
Markérknappar Valj en meny eller parameter.

ENTER Bekréftar en vald post.
RETURN Atergar till foregaende skarm.
OO Knappar for mandvrering av externa enheter
WL HOME R PORPNERY Du kan styra uppspelningsfunktioner nar "USB” &r vald
O O O som ingangskalla, eller kontrollera uppspelningen av en
uppspelningsenhet som ar kompatibel med HDMI Control.
(== O veLLow JCC 1T
MEMORY ObS'
=) @ = Uppspelningsenheterna méaste stoédja HDMI Control. Vissa
TUNNG TUNNG enheter som ar kompatibla med HDMI Control kan inte
= @ @ &= anvandas.

= Du kan tilldela receiverns funktioner till RED/GREEN/
YELLOW/BLUE-knapparna (s.64).
@ Manovreringsknappar for radio

Anvand FM/AM-radion nar "TUNER” &r vald som
ingangskalla (s.37).

& &8

@ YAMAHA MEMORY Registrerar férval av FM/AM-stationer.
PRESET Valj en forvald station.
TUNING Valj énskad radiofrekvens.

@ VOLUME-knappar
Justera volymen.
® MUTE-knapp
Stanger av ljudutmatningen.
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FORBEREDELSER

n Placera hogtalare...........cccccccccccnnnnnnecccccscnnnnneecces eesssssseeeesssssssnnsasesssssssssnnasesssssssssnsassssssssssnnnns (p.12)
n Ansluta hogtalare........cccccereecccccccnnnnsecccccnns . . eesssssssssssssssnsansssssssssssssnsasssssssssnnnnanes (p.16)
n Ansluta en TV/uppspelningsenhet........eecccccccccnnnnecccccscsnnnneccccscsnes . cessssssesssssssnsnnnasess (p.18)
n Ansluta FM/AM-antennerna........cccceeeccnennnns . eesssssssssssssssssnnnssanssasssesesssssssssssssssssssssssnnsnnns (p.23)
H Ansluta natkabeln......... . . cesessssssssssssnsnnnssssssssssssssssss . . cessessssses (p.23)
n Valja bildSKArmsSSPrakK......cccccseecccscssneccsssnnecsssssseecssssnsesssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssans (p.24)
Optimera hogtalarinstallningarna automatiskt (YPAO).......ccceeeecccccnnnnnns . . . (p.25)

Nu ar alla forberedelser klara. Nu ar det bara att njuta av filmer, musik, radio och annat innehall med din receiver!
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n Placera hogtalare

Valj en hogtalaruppstélining baserat pa antalet hogtalare som du anvander och placera ut hogtalarna och subwoofern i rummet. | det har avsnittet beskrivs exemplen med
hogtalarplaceringar.

Meddelande

= (Endast modeller fér USA och Kanada)
Som standard &r receivern konfigurerad for hogtalare pa 8 ohm. Om du anvénder hégtalare med en impedans pa 6 ohm staller du in hdgtalarimpedansen pa receivern till "6 Q MIN”. Mer information finns i avsnittet "Stalla

in impedansen fér hogtalare” (s.15).

= (Férutom modeller for USA och Kanada)
Anvand hdgtalare med en impedans pa minst 6 Q.

= Anvand en subwoofer med inbyggd forstarkare.
- Sefill att ansluta vanster och héger framhdgtalare.

12 Sv



Typiska hogtalaruppstallningar

M 5.1-kanalsystem M 5.1-kanalsystem (Virtual CINEMA FRONT)
Vi rekommenderar denna hogtalaruppstélining som kan maximera receiverns Vi rekommenderar denna hdgtalaruppstélining nar hégtalare inte kan placeras bak i
prestanda. rummet.

[ FL [ FR ] [ FR ]
- - - -
® ) ® ®
) gam [© Bd em BB
G500 .F@ ,_|‘ ©00 ,|_‘
i -
10°6130°, . -~ “~. 1071130 [ ]
7
Hogtalartyp Fork. Funktion Hogtalartyp Fork. Funktion
Fram (L/R) @/ @ | Aterger ljud for vanster/hoger framkanal (stereoljud). Fram (L/R) @ /@EW | Aterger ljud for vanster/hoger framkanal (stereoljud).
Mitten Aterger ljud fér mittkanalen (som filmdialog och sang). Mitten Aterger ljud for mittkanalen (som filmdialog och s&ng).
Surround (L/R) [ SL J{ SR ] /:\terger surroundljud for vénster/hoger kanal. Surround (L/R) SR Ate{ger SLlJrroundljud for &/ﬁ?sielr/hbgefr kanal. Med detta
Aterger ljud fran LFE-kanalen (low-frequency effect) och System, placera surroundhogtalarna framme.
Subwoofer [ SW ] forstéarker basen fran andra kanaler. Aterger ljud fran LFE-kanalen (low-frequency effect) och
Den har kanalen raknas som "0.1". Subwoofer [ Sw ] forstarker basen fran andra kanaler.
Den hér kanalen raknas som "0.1”.
Obs!
= Du kan njuta av surroundljud dven utan mitthogtalare (4.1-kanalssystem). Obs!
- Dukan placera subwoofern antingen pa vénster eller hoger sida. + For att anvanda denna konfiguration, stéll in "Virtual CINEMA FRONT” (s.55) i "Setup”-menyn pa "On”.

= Du kan lyssna pa surroundljudet &ven utan mitthdgtalaren (front 4.1-kanalsystem).
= Du kan placera subwoofern antingen pa vanster eller hoger sida.

13 Sv



Andra hogtalaruppstallningar

Foljande hogtalaruppstéllningar ar ocksa tillgangliga.

M 3.1-kanalsystem

as 4 «©

@@e]]
@Ee|]

B

14

M 2.1-kanalsystem

ol

mna

mna
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Stalla in impedansen for hogtalare

(Endast modeller for USA och Kanada)

Som standard &r receivern konfigurerad for hogtalare pa 8 onm. Om du anvander
hogtalare pa 6 ohm staller du in hogtalarimpedansen pa "6 Q MIN”.

71 Innan du ansluter hégtalarna ska du ansluta natkabeln till ett

vagguttag.
2 Samtidigt som du haller ned STRAIGHT pa frontpanelen, tryck pa

O (pésav).

O (p&/av)

|

0000
o 0 0 6 CO ?
—J | —J
STRAIGHT

3 Kontrollera att ”SP IMP.” visas pa frontpanelens display.

4 Tryck pa STRAIGHT for att vélja 6 Q MIN”.
5 Tryck pa () (pé/av) for att séatta receivern i standby-lidge och dra ut

néatkabeln ur vagguttaget.
Nu kan du ansluta hégtalarna.

15
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n Ansluta hogtalare

Anslut hégtalarna som du har placerat ut i rummet till receivern. | féljande diagram visas anslutningarna for ett 5.1-kanalsystem som exempel. Anvand anslutningsdiagrammet for
5.1-kanalsystemet som referens nar du ansluter hdgtalare med andra system.

Meddelande

+ Innan du ansluter hogtalarna ska du dra ut receiverns natkabel fran vagguttaget och stanga av subwoofern.
= Hogtalaren har poler (+/-). Anslut hdgtalarkabeln korrekt mellan plus (+) polerna pa receivern och hégtalaren och dven mellan minus (-) polerna.

Kablar som kréavs for anslutningen (finns i handeln)

Hogtalarkablar (x antalet hogtalare)

+

Ljudstiftkabel (x1: fér anslutning av en subwoofer)

e

= AN\

—

Subwoofer

Ljudstiftkabel

Anvand en subwoofer med inbyggd
forstarkare.

1 2
% 10 mm o 5
@
3 / 4
& &

Surround (R)

Surround (L)

e ®

Mitten Fram (R)

Fram (L)

16
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Forsiktighetsatgarder fér anslutning av hégtalarkablar

- Forbered hogtalarkablar pa en plats bort fran enheten for att undvika

att tappa kabeldelar in i enheten vilket skulle kunna leda till kortslutning

eller fel pa enheten.

= Felaktig anslutning av hégtalarkablarna kan orsaka kortslutning och
aven skada receivern eller hogtalarna.

- Tvinna ihop de blottade tradarna pa J

hogtalarkablarna ordentligt. /ﬂ

— Setill att de 6ppna tradarna i
hégtalarkabeln inte vidrér varandra.

- Se till att de 6ppna tradarna i
hégtalarkabeln inte kommer i kontakt med
enhetens metalldelar (bakpanel eller \
skruvar).

= Om "Check SP Wires” visas pa frontpanelens display nar receivern

slas pa, sla av receivern och kontrollera att hogtalarkablarna inte &r
kortslutna.




Ansluta hogtalarkablar M Anslutning av mitthégtalare/surroundhégtalare

Varje hogtalarkabel har tva ledare. Den ena ledaren anvands for att ansluta 1 Skala bort cirka 10 isoleri fran and
minuskontakterna (-) péa receivern till minuskontakten pa hogtalaren till varandra, och Kala bort cirka mm ?v lsc_) eringen iran an "’!’“a av
den andra anvénds fér anslutning av pluskontakterna (+). Om kablarna &r fargade for hogtalarkablarna och tvinna ihop de blottade tradarna.
att tydligt visa var de ska kopplas in ansluter du den svarta kabeln till minuskontakten
och den andra kabeln till pluskontakten. 2 Tryck ned fliken.
M Anslutning av framhégtalare 3 Férin de blottade tradarna i kontaktens 6ppning.

7 Skala bort cirka 10 mm av isoleringen fran &ndarna av 4 slapp fliken.

hogtalarkablarna och tvinna ihop de blottade tradarna. Pe—
S 5w,

2 Lossa hogtalarkontakten. @) 1"@ + (rod)

3 For in de blottade tradarna pa hogtalarkabeln i 6ppningen pa
sidan (uppe till hoger eller nere till vinster) av kontakten.

4 Draétkontakten. Anslutning av subwoofern (med inbyggd

) forstarkare)
+ (réd)
Anslut subwoofern med en ljudstiftkabel.
— (svart)

Ljudstiftkabel
Anvanda en banankontakt

(endast modeller for USA, Kanada, Taiwan, Brasilien samt allmanna modeller)

1 Dra at hégtalarkontakten.

2 For in en banankontakt sa langt det gar i hégtalarkontakten.

@ 3

Banankontakt ”\

P

8
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n Ansluta en TV/uppspelningsenhet

Receivern ar utrustad med flera typer av ingangsjack,
t.ex. HDMI-ingangsjack, till vilka du kan ansluta olika
typer av uppspelningsenheter. Pa foljande sidor finns
information om hur du ansluter en Bluetooth-enhet eller
en USB-lagringsenhet.

e Ansluta en Bluetooth-enhet (s.42)
e Ansluta en USB-lagringsenhet (s.44)

Ingangs-/utgangsjack och kablar

M video-/ljud-jack
HDMI-jack

Overfor digital video och digitalt ljud via ett enda
jack. Anvand en HDMI-kabel.

! HDMI-kabel

(80/DVD)

=

Obs!

= Anvéand en 19-stifts HDMI-kabel med HDMI-logotypen. Vi
rekommenderar att du anvander en kabel som &r kortare &n
5,0 m for att undvika férsémrad signalkvalitet.

= HDMlI-jacken pé receivern har stéd for HDMI-styrning, Audio
Return Channel (ARC), och videodverféring (via utgang) av
3D- och 4K Ultra HD-video.

= Anvéand en premium héghastighets HDMI-kabel eller en
premium héghastighetskabel med Ethernet for att njuta av 3D
eller 4K Ultra HD videos.

M videojack

VIDEO-jack

Overfér analoga videosignaler. Anvand en
videostiftkabel.

Videostiftkabel
(@
M Ljudjack
OPTICAL-jack

Overfor digitala ljudsignaler. Anvand en digital
optisk kabel. Om det finns en skyddshéatta pa

kabelandan, ta bort den innan kabeln anvands.

Digital optisk kabel
/_\ =

COAXIAL-jack

Overfor digitala ljudsignaler. Anvand en digital
koaxialkabel.

©

CORXIAL

Digital koaxialkabel
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AUDIO-jack

(Stereo L/R-jack)

Overfér analoga stereoljudsignaler. Anvand en
stereostiftkabel (RCA-kabel).

‘ | Stlftkabel for stereo

(Stereo-minijack)

Overfor analoga stereoljudsignaler. Anvand en
stereokabel med miniplugg.

Q Stereokabel med miniplugg



AnslutaenTV

Anslut en TV till receivern sa att videoinmatning till receivern kan aterges pa TV:n. Du
kan ocksa spela upp TV-ljud pa receivern.

For att maximera receiverns prestanda, rekommenderar vi att du ansluter en TV med
en HDMI-kabel.

M HDMI-anslutning
Anslut TV:n till receivern med en HDMI-kabel och en digital optisk kabel.

Receivern (baksida) HDMI OUT-jack HDMI-ingang

HDMI OUT

HDMI

« *DPTICAL

[0 ) ——c{0 1

_J TV
|_|=,_] AUDIO 1 (OPTICAL)-jack Ljudutgang

(digital optisk)

Obs!
= En digital optisk kabelanslutning medger att ljud fran TV:n spelas upp pa enheten. En digital optisk
kabelanslutning krévs inte i féljande fall:
—Om TV:n stéder Audio Return Channel (ARC)
—-Om du tar emot TV-sandningar endast fran digitalmottagaren
= Om du ansluter en TV som stéder HDMI Control till receivern med en HDMI-kabel, kan du styra pa-/
avslagning av receivern och justera volymen med TV:ns fjarrkontroll.
Innan du kan anvanda HDMI Control och ARC, méaste du konfigurera HDMI-
installningarna pa receivern. Fér narmare information om instéliningarna, se
"Information om HDMI” (s.80).

Om Audio Return Channel (ARC)

= Med ARC kan ljudsignaler 6verforas i bada riktningarna. Om du ansluter en TV som stoder ARC till
receivern med en HDMI-kabel, innebar det att du kan aterge video/ljud pa TV:n eller aterge TV-ljud pa
receivern.

= Nér du anvander ARC, anslut en TV med en HDMI-kabel som stéder ARC.

19

M Kompositvideoanslutning
Nar du ansluter en videoenhet med en videostiftkabel, anslut TV:n till MONITOR OUT
(VIDEO)-jacket.

Obs!
» Om du ansluter din TV till receivern med nagon annan kabel &n HDMI, gar det inte att aterge videosignaler
som Overfors till receivern via HDMI pa TV:n.
= Det gar bara att styra systemet via TV-skdrmen nar TV:n &r ansluten till receivern via HDMI.
» Om du endast tar emot TV-séndningar via digitalmottagaren behéver du inte ansluta en ljudkabel mellan
TV:n och receivern.

VIDEO (kompositvideo)-anslutning
Anslut TV:n till receivern med en videostiftkabel och en digital optisk kabel.

Videoingang

Receivern (baksida) MONITOR OUT (VIDEO)-jack (kompositvideo)

N\ { [vonmon 1

VIDEO

uT

Q€=

«»OAL

L — v
|—='—]AUDIO1 (OPTICAL)-jack Ljudutgang

(digital optisk)

Sv



Ansluta videoenheter (som BD/DVD-spelare)

Anslut videoenheter, som BD/DVD-spelare, digitalboxar och spelkonsoler, till
receivern. Beroende pa vilka video-/ljudutgangar som finns pa din videoenhet valjer
du nagon av féljande anslutningar. Du rekommenderas att anvanda en HDMI-
anslutning om videoenheten har en HDMI-utgéang.

Obs!
Om kombinationen av ingangsjack for video/ljud pa receivern inte passar med din videoenhet ska du &ndra
den kombinationen efter vad din videoenhet har fér utgangsjack (s.21).

M HDMI-anslutning
Anslut en videoenhet till receivern med en HDMI-kabel.

HDMI 1-4 jack

(80/0vD)

1 2 3 4

Receivern (baksida)
[\

= = =

HDMI OUT-jack

HDMI

e 1
[ T-ee000

Videoenhet

Om du valjer HDMI 1-4 som ingangskalla genom att trycka pa INPUT, matas video/
ljud som spelas upp pa videoenheten ut fran receivern.

Obs!
Om du vill titta pa video som matas in till HDMI 1-4-jacken ska du ansluta TV:n till HDMI OUT-jacken pa
receivern (s.19).
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M Kompositvideoanslutning

Anslut en videoenhet till receivern med en videostiftkabel och en ljudkabel (antingen
en digital koaxialkabel eller stereostiftkabel). Valj en uppsattning ingangsjack (pa
receivern) beroende pa vilka ljudutgangar din videoenhet har.

Utgéangsjack pa en videoenhet
Video Ljud

Ingangsjack pa receivern

Digital koaxial AV 1 (VIDEO + COAXIAL)

Analog stereo AV 2-3 (VIDEO + AUDIO)

Kompositvideo
Du maste andra kombinationen av

Digital optisk ingangsjack for videofljud (s.21).
Videoutgang
AV 1-3 (VIDEO)-jack (kompositvideo)

Receivern (baksida) vioeo

ay —

VIDEO
-

_

Videoenhet

: Ljudutgang
AV 1 (COAXIAL)-jacket eller AV 2— (digi h
= gital koaxial eller analog
3 (AUDIO)-jacken stereo)

Om du valjer AV 1-3 som ingangskalla genom att trycka pa INPUT, matas video/ljud
som spelas upp pa videoenheten ut fran receivern.

Obs!
Om du vill titta pa video som matas in till AV 1-3 (VIDEO)-jacken ska du ansluta TV:n till MONITOR OUT
(VIDEO)-jacken pa receivern (s.19).

Sv



M Andra kombinationen av ingangsjack for video/ljud

Om kombinationen av ingangsjack for video/ljud pa receivern inte passar med din
videoenhet ska du &ndra den kombinationen efter vad din videoenhet har for
utgangsjack. Du kan ansluta videoenheter som har féljande utgangsjack for video/ljud.

Utgangsjack pa en videoenhet Ingangsjack pa receivern
Video Ljud Video Ljud
Digital optisk HDMI 1-4 AUDIO 1 (OPTICAL)
HDMI Digital koaxial HDMI 1-4 A%\%'?éggﬁi:jl‘)
Analog stereo HDMI 1-4 AV 2-3 (AUDIO)
Kompositvideo Digital optisk AV 1-3 (VIDEO) AUDIO 1 (OPTICAL)

Nodvandig installning

Om du till exempel har anslutit en videoenhet till jacken AV 2 (VIDEO) och AUDIO
1 (OPTICAL) pa receivern ska du andra kombinationen enligt fljande.

Videoutgang
Receivern (baksida) AV 2 (VIDEO)-jack (kompositvideo)

000000

Digitalbox

4 . E »DPTICAL

@ |mn— —(oN
g =)
AUDIO 1 (OPTICAL)-jack Ljudutgang

(digital optisk)
1 Anslut forst externa enheter (som en TV och
uppspelningsenheter) och receiverns néatkabel. Sla sedan pa
receivern.

2 Tryck pa INPUT toch vilj AV 2” (det videoingangsjack som
ska anvandas) som ingangskalla.

21

Sv

3 Tryck pa OPTION.

L_Markoérknappar
ENTER

@VAMAHA

4 Anvand markérknapparna (A/V) fér att vélja ”Audio In” och
tryck sedan pa ENTER.

5 Anvand markorknapparna (</>) for att vélja ”AUDIO 1” (det
ljudingangsjack som ska anvéndas).

= N
(A 1_l4s

6 Tryck pa OPTION.
Nu &r de nédvandiga instaliningarna klara.

Om du véljer "AV 2” som ingangskalla genom att trycka pa INPUT, matas video/
ljud som spelas upp pa videoenheten ut fran receivern.



Ansluta ljudenheter (som CD-spelare) Ansluta till jacket pa frontpanelen

Anslut ljudenheter som CD-spelare och MD-spelare till receivern. Beroende pa vilka Du kan anvanda AUX-jacket pa frontpanelen for att tillfalligt ansluta enheter som
ljudutgangar som finns pa din ljudenhet valjer du nagon av féljande anslutningar. barbara musikspelare till receivern.
Utgangsjack for ljud pé ljudenheten Ingangsjack for ljud pa receivern Irr;r;z?vgfnansluter nagot avbryter du eventuell uppspelning och dadmpar volymen pa
Digital optisk AUDIO 1 (OPTICAL) '

AUDIO 2 (COAXIAL)
AV 1 (COAXIAL)

Analog stereo AV 2-3 (AUDIO)
Receivern (baksida) . . . (Cmmo) . ( )

T = » Receivern (framsida) f

OPICAL

Digital koaxial

-
o Videoenhet
» Béarbar musikspelare
3 Om du valjer "TAUX” som ingangskalla genom att trycka pa INPUT, matas ljud som
g - spelas upp péa enheten ut fran receivern.
AV 1-3 jack Ljudutgang
AUDIO 1-2 jack (antingen digital optisk, digital Obs!

koaxial eller analog stereo)
n o R ; + Ta fram den ljudkabel som passar till utgangsjacken pa enheten.
Om du valjer AV 1-3 eller AUDIO 1-2 som ingangskalla genom att trycka pa INPUT, » Information om hur du ansluter en USB-lagringsenhet finns i avsnittet "Ansluta en USB-

matas ljud som spelas upp pa ljudenheten ut fran receivern. lagringsenhet” (s.44).
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n Ansluta FM/AM-antennerna

Anslut de medféljande FM/AM-antennerna till receivern.

Fast anden pa FM-antennen pa en vagg och placera AM-antennen pa en platt yta.

FM-antenn

AM-antenn

J

i)

Receivern (baksida)

[ I—

Montera och ansluta AM-antennen

Tryckned — wp Slépp

S

Obs!

- Rulla ut precis sa mycket som behévs av antennkabeln fran AM-antennen.
= Kabeln till AM-antennen har ingen polaritet.

23

H Ansluta natkabeln

A Varning
(Endast modeller for Taiwan, Brasilien och allmanna modeller)

Kontrollera att du har stéllt in VOLTAGE SELECTOR pa receivern innan natkabeln kopplas in i
vagguttaget. Felaktig installining av VOLTAGE SELECTOR kan skada receivern och skapa brandfara.

Innan anslutning av nitkabeln

Vélj det lage fér VOLTAGE SELECTOR som 6verensstdammer med den lokala natspanningen.
Néatspanningarna ar 110-120/220-240 V véxelstréom, 50/60 Hz.

Receivern (baksida) VOLTAGE SELECTOR

VOLTAGE
SELECTOR

Nar alla enheter har anslutits stoppar du in natkabeln i ett vagguttag.

Receivern (baksida)

_\S» Till ett vagguttag

Sv



n Vilja bildskarmssprak

Valj bnskat bildskarmssprak.

6 Du lamnar menyn genom att trycka pa SETUP.
1 Tryck pa OO (receiver pa/av) fér att sla pa receivern. Obe!
Information pa frontpanelens display visas bara pa engelska.

2 Sla pa TV:n och vilj TV-ingangen for visning av video fran
receivern (HDMI OUT-jacket).

Obs!

Det gér bara att styra systemet via TV-skarmen nar TV:n &r ansluten till receivern via HDMI. Annars
ska frontpanelens display anvandas.

w

Tryck pa SETUP.

4 Anvand markorknapparna for att vélja "Language” och tryck pa
ENTER.

£ setup
Speaker
HDMI
Sound
ECO
 Function
Bluetooth

Language

Back

5 Vailj 6nskat sprak med markoérknapparna.
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Optimera hogtalarinstdllningarna automatiskt (YPAO)

Med hjalp av funktionen Yamaha Parametric room Acoustic Optimizer (YPAO)
identifieras de anslutna hogtalarna, och avstandet mellan dem och lyssningsplatsen

mats upp. Sedan optimeras automatiskt hdgtalarinstaliningar som volymbalans och
akustik till att passa rummet.

Obs!

= Nar du anvander den frdmre 5.1-kanalskonfigurationen (Virtual CINEMA FRONT) (s.13), stéll in "Virtual
CINEMA FRONT” (s.55) i "Setup”-menyn pa "On” i forvag.

= Var uppmaérksam pa féljande nar YPAO anvénds.
—Anvénd YPAO efter att du har anslutit en TV och hégtalare till receivern.

-Under métningen gar testtonerna ut pa hog volym. Tank pa att sma barn kan bli skramda av testtonerna.

—Du kan inte justera volymen under matningsprocessen.

- Det ska vara sa tyst som mdjligt i rummet under matningsprocessen.
—Anslut inte horlurar.

- Sta inte mellan hégtalarna och YPAO-mikrofonen medan métningen pagar (cirka 3 minuter).
1 Tryck pa (O (receiver pa/av) fér att sla pa receivern.
2 Sla pa TV:n och vélj TV-ingangen fér visning av video fran
receivern (HDMI OUT-jacket).

Obs!

Det gér bara att styra systemet via TV-skarmen nar TV:n &r ansluten till receivern via HDMI. Annars
ska frontpanelens display anvandas.

3 Sla pa subwoofern och stéll in volymen pa halv niva. Om
o6vergangsfrekvensen ar justerbar stéller du in den pa maxléget.

CROSSOVER/
HIGH CUT

VOLUME

\
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4

Placera YPAO-mikrofonen pa lyssningsplatsen och anslut den till
YPAO MIC-jacket pa frontpanelen.

Obs!

Placera YPAO-mikrofonen i 6ronhéjd pa lyssningsplatsen (i samma hojd som dina 6ron kommer att
befinna sig). Vi rekommenderar att du anvander ett stativ for att halla uppe mikrofonen. Du kan
anvéanda stativskruvarna for att stabilisera mikrofonen.

Receivern (framsida)

-0 9 0 0 0 00 QO
T 0000
@% o0 6606 =
—]

[ FL ] [ FR

5w )

[ SL | [ SR ]
A

g """ Oronhsjd

Foéljande bild visas pa TV:n.

veo Auto Setup

® start

— Exit



5 Starta matningen genom att anvanda markérknapparna fér att 7 Anvand markorknapparna (</0>) fér att vélja "SAVE” och tryck pa
vélja ”Start” och tryck pa ENTER. ENTER.

Matningen pabdrjas inom 10 sekunder. Om du vill pabodrja méatningen
direkt trycker du pa ENTER.
Obs!

Om du vill avbryta matningen tillfalligt trycker du p& RETURN och foljer anvisningarna i avsnittet — Exit < SAVE >
"Felmeddelanden” (s.27).

vero Auto Setup

® start

Foljande skarm visas pa TV:n nar matningen ar slutford.

De justerade hogtalarinstaliningarna tillampas.
veno» Auto Setup Obs!

e Om du vill avsluta métningen utan att spara resultatet valjer du "CANCEL”.
Measurement Finished
Resul t - o =
8 Koppla ur YPAO-mikrofonen fran receivern.
B 3/2/0.1ch . . . . .
3 Optimeringen av hdgtalarinstallningarna ar nu fardig.
§— 3.0/10.5m

Yl -3.0/+10.0dB

Meddelande

OK:ENTER + Eftersom YPAO-mikrofonen &r kénslig fér varme ska den inte placeras dér den kan utséttas for direkt

solljus eller héga temperaturer (till exempel ovanpa AV-utrustning).

© Antal hogtalare (fram/bak/subwoofer)

® Hogtalaravstand (ndrmast/langst bort)

©® Justeringsomfang for hogtalarutniva

O Varningsmeddelande (om det &r tillgangligt)

= Om ett felmeddelande (t.ex. E-1) eller varningsmeddelande (t.ex. W-1) visas, se avsnitten
"Felmeddelanden” (s.27) eller "Varningsmeddelanden” (s.28).

= Om det finns ett problem med en hégtalare anges detta med blinkande hdgtalarindikatorer pa
frontpanelens display.

= Om det finns flera varningar (nér frontpanelens display anvands) ska du anvanda
markoérknapparna (£ /V) for att Iasa de andra varningsmeddelandena.

6 Bekrafta resultaten som visas pa skarmen och tryck pa ENTER.
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Felmeddelanden

Om det visas nagra felmeddelanden under matningen, 16s problemet och utfér YPAO
igen.

v Auto Setup

ERROR

Felmeddelande

< RETRY >

TV-skdrm

Frontpanelens display
M Hantering av fel
1 Las igenom innehallet i felmeddelandet och tryck pa ENTER.

2 Anvand markérknapparna (</>) och valj 6nskad atgard.
Sa har avbryter du YPAO-métningen:

1  Valj ”EXIT” och tryck pa ENTER.

2 Anvind markorknapparna (A/V) for att vilja ”Exit” och tryck sedan pa
ENTER.

3 Koppla ur YPAO-mikrofonen fran receivern.
Sa har boérjar du om fran bérjan med YPAO-métningen:

71 Valj "RETRY” och tryck pa ENTER.

Sa hér fortsatter du med den pagaende YPAO-métningen (géller
endast E-5 och E-9):

1 Vil "PROCEED” och tryck pa ENTER.

27

Felmeddelande Orsak Atgard

E-1:No Front SP
(E-1:NO FRNT SP)
E-2:No Sur. SP
(E-2:NO SUR SP)

Framhogtalare har inte

kunnat hittas. Avsluta YPAO, stang av receivern och

kontrollera sedan hégtalaranslutningarna.

Det gar inte att hitta en av
surroundhdgtalarna.

Se till att det ar tyst i rummet och forsok
kéra YPAO igen. Om du véljer

E-5:Noi Ar & 5
nosY Puedt ar for mycket stérande  pRaCEED” gor YPAO matningen igen
(E-5:NOISY) juc. och bortser fran allt ovasen som kanns
av.
. ’ Anslut YPAO-mikrofonen ordentligt till
E-7:No MIC R
VPAG-mikrofonen har YPAO MIC-jacket och prova att koéra
(E-7:NO MIC) kopplats bort. YPAO igen.
Anslut YPAO-mikrofonen ordentligt till
E-8:No Signal YPAO-mikrofonen kunde inte YPAO MIC-jacket och prova att kéra

YPAO igen. Om detta fel upprepas,
kontakta ndrmaste auktoriserade
Yamaha-handlare eller-servicecenter.

(E-8:NO SIGNAL) upptécka testtonerna.

E-9:User Cancel

(E-9:CANCEL) Gor om eller avsluta YPAO efter behov.

Matningen har avbrutits.

Avsluta YPAO och stang av receivern.
Sla sedan pa den igen. Om detta fel
upprepas, kontakta narmaste
auktoriserade Yamaha-handlare eller -
servicecenter.

E-10:Internal Err.

Ettinternt fel h tatt.
(E-10:INTERNAL) fniernt 181 har uppsta

Obs!
Texter inom parenteser anger indikationer pa frontpanelens display.
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Varningsmeddelanden

Om ett varningsmeddelande visas efter méatningen kan du &ndéa spara matresultatet
genom att félja anvisningarna pa skarmen.

Vi rekommenderar att du kér YPAO en gang till for att kunna anvanda receivern med
de optimala hégtalarinstaliningarna.

ver Auto Setup

Measurement Finished
Resul t

B 3/2/0.1ch

-  3.0/10.5n

Yl -3.0/+10.0dB

OK:ENTER

Problemhdgtalare (blinkar)

Frontpanelens display
M Hantering av varningar

1 Las igenom innehallet i varningsmeddelandet och tryck pa
ENTER.

2 Anvand markérknapparna (<//>) och valj 6nskad atgard.
Sa har sparar du métresultaten:

1  Vilj "SAVE” och tryck pa ENTER.
Sa hér kastar du bort matresultaten:

1  valj "CANCEL” och tryck pa ENTER.

3 Koppla ur YPAO-mikrofonen fran receivern.
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Varningsmeddelande

Orsak

Atgard

W-1:0ut of Phase
(W-1:PHASE)

En hogtalarkabel kan vara
ansluten med polariteten
omkastad (+/-).

Kontrollera de kabelanslutningar (+/-)
som gjorts for problemhdégtalaren.

Om hégtalaren har anslutits pa fel sétt:

Stang av receivern och ateranslut sedan
hogtalarkabeln.

Om hogtalaren har anslutits pa ratt
sétt:

Beroende pa vilken typ av hogtalare du
anvander och rummets beskaffenhet kan
detta meddelande visas d&ven om
hogtalarna &r korrekt anslutna. | det har
fallet behover du inte bry dig om
meddelandet.

W-2:Over Distance
(W-2:DISTANCE)

En hogtalare star langre bort
an 24 meter fran
lyssningsplatsen.

Avsluta YPAO, stang av receivern och
placera problemhogtalaren inom 24
meter fran lyssningsplatsen.

W-3:Level Error

Det &r en avsevard skillnad
mellan volymen fran

Kontrollera anvandningsmiljén och
kabelanslutningarna (+/-) for varje
hogtalare, samt volymen foér subwoofern.
Om det finns ett problem, avslutar du
YPAO, stanger av receivern och

(W-3:LEVEL) hogtalarna ateransluter sedan hogtalarkabeln eller
’ rattar till hégtalarnas placering. Vi
rekommenderar att likadana hogtalare
eller hogtalare med sé lika specifikationer
som mojligt anvands.
Obs!

Texter inom parenteser anger indikationer pa frontpanelens display.
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UPPSPELNING

Grundlaggande tillvagagangssatt vid uppspelning

Lyssna pa uPpSpeInmg 3 Starta uppspelningen pa den externa enheten eller vélj en
radiostation.

1 Sla pa de externa enheterna (som en TV eller en BD/DVD-spelare) Se bruksanvisningen som medféljde den externa enheten.

som ar anslutna till receivern. Mer information om féljande atgarder finns p& de motsvarande sidorna.

= "Lyssna pa FM/AM-radio” (s.37)
« "Spela upp musik fran en Bluetooth®-enhet” (s.42)
+ ”"Spela upp musik fran en USB-lagringsenhet” (s.44)

2 Anvéand knapparna f6r val av ingang for att vélja en ingangskalla.

L K nappar for val av ingang 4 Tryck pa VOLUME for att justera volymen.
Obs!
_ voLumE = Om du vill stinga av ljudutmatningen trycker du p4 MUTE. Tryck pa MUTE igen for att sétta pa
ljudet.
= Om du vill justera diskanten/basen anvander du "Option”-menyn eller TONE CONTROL pa
frontpanelen (s.48).
—MUTE

@VAMAHA
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Vaxla information pa frontpanelens display

1 Tryck flera ganger pa INFO for att valja mellan olika poster for
visning.

Objektnamn

Efter ca 3 sekunders visning av en post blir det valt och motsvarande
information visas.

Information

Obs!

Vilka alternativ som &r tillgangliga beror vald ingangskalla. Dessutom kan den visade posten
anvandas separat for varje ingangskalla.
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Aktuell ingangskalla

Menypost

HDMI

AV

AUDIO Input (namn pa ingangskalla), DSP Program (namn pa ljudlage),
Audio Decoder (namn pa dekoder*)

AUX

Bluetooth

USB Song (lattitel), Artist (namn pa artist), Aloum (namn pa album), DSP
Program (namn pa ljudlage), Audio Decoder (namn pa dekoder*)
Frequency (frekvens), DSP Program (namn pa ljudlage), Audio
Decoder (namn pa dekoder*)

TUNER

(Endast modeller fér Storbritannien och Europa)
Radio Data System-data &r aven tillgangliga nar receivern ar installd
pa en Radio Data System-sandande station (s.41).

* Namnet pa den ljuddekoder som &r aktiverad visas. Om ingen ljuddekoder &r
aktiverad visas "Decoder Off”.

Sv



Valja ingangskalla och favoritinstdllningar med ett tryck (SCENE)

Med SCENE-funktionen kan du vélja den kopplade ingangskallan, ljudprogram och
Compressed Music Enhancer pa/av med ett enda tryck.

Valja en registrerad scen

7 Tryck pa SCENE.

Ingangskallan och instéliningarna som &r registrerade med motsvarande
scen valjs. Receivern slas pa automatiskt nar den &r i standby-lage.

— SCENE

DYAMAHA

Som standard ar foljande installningar registrerade for varje scen.

BD
& o @

RADIO

SCENE
Ingang HDMI1 AUDIO1 AUDIO2 TUNER
Ljudprogram MOVIE (Sci-Fi) STRAIGHT STRAIGHT (SELEwﬂgtgreo)
Compressed Music off On off On
SCENE-lankupp spelning On On Off Off
Obs!

Med funktionen SCENE-lankuppspelning kan du automatiskt sétta pa TV:n eller starta uppspelning pa en
extern enhet som &r ansluten till receivern via HDMI i samband med att du valjer scen. Om du vill aktivera
SCENE-lankuppspelning ska du stélla in "SCENE” (s.58) pa "Setup”-menyn pa "On”.
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Registrera en scen

1 Utfor foljande atgarder nar du vill férbereda de instéllningar som
du vill tilidela till en scen.
= Valj en ingangskalla (s.29)
= Valj ett ljudprogram (s.32) eller rak avkodning (s.35)
= Aktivera/inaktivera Compressed Music Enhancer (s.36)

2 Hall ned 6nskad SCENE-knapp tills "SET Complete” visas pa
frontpanelens display.

Sv



Receivern har ett antal olika ljudprogram och surrounddekodrar med vilka du kan
lyssna pa dina uppspelningskallor med ditt favoritljudlage (till exempel ljudfalteffekt
eller stereouppspelning).

STRAIGHT

@ AL
PROGRAM

ENHANCER  BASS'

STRAIGHT
| ENHANCER
BASS
PROGRAM

-y -

YAMAHA

Jag vill titta pa videokallor sasom filmer, TV-program eller spel.

o V&lj ett ljudprogram som ar lampligt for varje videokalla genom att trycka pa
PROGRAM upprepade ganger (s.33).

Jag vill lyssna pa musikkallor eller stereouppspelning.

e Valj ett ljudprogram som ar lampligt fér musik eller stereouppspelning genom att
trycka p4 PROGRAM upprepade ganger (s.34).

Jag vill ha flerkanalig uppspelning fran 2-kanaliga kallor.
e Valj en surrounddekoder i "Option”-menyn (s.47).

Jag vill ha obehandlat ljud i ursprungskanaler.
o Véaxla till Iaget for rak avkodning genom att trycka pa STRAIGHT (s.35).

Jag vill ha férstérkt basljud.
e Aktivera Extra Bass genom att trycka pa BASS (s.36).
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VEUER BT TS

Jag vill lyssna pa komprimerad musik med forbattrat ljud.

o Aktivera Compressed Music Enhancer genom att trycka pa ENHANCER (s.36).
Det har laget later dig lyssna pa komprimerad musik fran Bluetooth-enheter, USB-
enheter, m.m. da den ger musiken ytterligare djup och bredd (s.36).

Obs!

= Ljudlaget kan anvandas separat for de olika ingangskaéllorna.

= Nar du spelar upp ljudsignaler med en samplingsfrekvens som ar hdgre &n 96 kHz, véljs laget for rak
avkodning (s.35) automatiskt.

- Du kan kontrollera vilka hogtalare som for narvarande aterger ljud genom att titta pa hogtalarindikatorerna
pa receiverns frontpanel (s.8).
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Lyssna med ljudfiltseffekter (CINEMA DSP)

Detta program aterger enkanaliga videokallor som gamla filmer i en
atmosfar som liknar den i en gammaldags biosalong. Programmet skapar
en behaglig rymd med ett visst ljuddjup genom att utvidga det
ursprungliga ljudet och lagga till en lamplig efterklang till det.

Detta program ger lyssnare méjlighet att hora stereosanda
sportevenemang och underhallningsprogram med en férhojd livekansla. |
sportsandningar placeras kommentatorernas roster tydligt i mitten
samtidigt som atmosfaren inne pa arenan aterges realistiskt genom att
ljudet fran askadarna kommer fran sidorna i en optimal rymd.

Mono Movie
|CINEMA 'E :
Receivern har ett antal olika ljudprogram dar Yamahas egna DSP-teknik (CINEMA
DSP) anvands. Med den kan du enkelt skapa ljudfélt som liknar riktiga biosalonger och
konsertsalar i ditt eget rum. Sports
Ljudprogramkategori
"CINEMA DSP” tands
Action Game

Ljudprogram

Obs!

Det har programmet passar for actionspel som biltavlingar och
fightingspel. Realitetskénslan i, och framh&vningen av, olika effekter gor
att spelaren upplever sig befinna sig mitt i handelserna, vilket gor det
lattare att koncentrera sig pa spelet. Anvand detta program i kombination
med Compressed Music Enhancer for ett mer dynamiskt och starkt
ljudfalt.

Roleplaying Game

Du kan justera effektnivan for ljudféltet i "'DSP Level (DSP Level)” (s.48) i "Option”-menyn.

Det har programmet passar for rollspel och aventyrsspel. Detta program
lagger till djup i ljudféaltet for naturlig och realistisk atergivning av
bakgrundmusik, specialeffekter och dialog i en mangfald scener. Anvand
detta program i kombination med Compressed Music Enhancer for ett
tydligare och storre ljudfélt.

M Ljudprogram som ir lampliga for filmer (MOVIE)

Foéljande ljudprogram ar optimerade fér anvandning med videokallor som filmer, TV-

program och spel.

Standard

Detta program skapar ett ljudfalt som férstarker surroundkanslan utan att
stéra den ursprungliga akustiska lokaliseringen av flerkanaligt ljud som
Dolby Digital- och DTS-ljud. Det har utformats enligt konceptet om en
idealisk biosalong, i vilken publiken omges av vackra efterklanger fran
vanster och hoger och bakifran.

Spectacle

Detta program aterskapar den storslagna kanslan i spektakuléara
filmproduktioner. Det ger ett vidstrackt ljudfalt som passar till filmer i det
breda Cinemascope-formatet och har ett utmarkt dynamiskt omfang som
aterger allt fran mycket sma ljudeffekter till stora, imponerande ljud.

Sci-Fi

Detta program aterskapar tydligt den noggrant utarbetade
ljuduppbyggnaden i de senaste Sci-Fi- och specialeffektfiimerna. En rad
olika filmkonstnarligt skapade virtuella rymder kan aterges, med tydlig
separation mellan dialog, ljudeffekter och bakgrundsmusik.

Adventure

Detta program é&r idealiskt for exakt atergivning av ljuduppbyggnaden i
action- och aventyrsfilmer. Ljudféltet begrénsar efterklangerna och
lagger i stéllet tonvikt pa att skapa en kénsla av rymd &t bada sidorna
med ett falt som &r ordentligt utvidgad at bade vanster och hoger. Det
begransade djupet skapar ett klart och kraftfullt falt dar ljuden samtidigt
forblir tydliga och kanalerna atskilda.

Drama

Det har programmet innehaller stabila efterklanger som passar fér en
mangd olika filmgenrer, fran allvarliga dramatiseringar till musikaler och
komedier. Efterklangerna ar mattliga men ger en lamplig stereobild.
Ljudeffekter och bakgrundsmusik aterskapas med en mild aterklang som
inte paverkar tydligheten i dialogen. Du blir aldrig trott pa att lyssna
lange.
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M Ljudprogram som ir lampliga for musik (MUSIC)

Foljande ljudprogram &r optimerade for att lyssna pa musikkallor.

Det har programmet simulerar en konserthall med omkring 2 500 platser i
Minchen, med en interi¢r i elegant tra. Skarpa, vackra efterklanger
sprider sig rikligt och skapar en lugnande atmosfar. Anérarens virtuella
plats &r till vanster om arenans mitt.

Hall in Munich

Det har programmet simulerar en mellanstor konsertsal med 1 700
platser, med den skokartongsform som &r traditionell i Wien. Pelare och
sirliga sniderier skapar mycket komplexa efterklanger fran hela
omgivningen runt publiken, sa att ett mycket fylligt, rikt ljud aterges.

Hall in Vienna

Detta program aterskapar en relativt bred rymd med hogt i tak, likt ett

Chamber auditorium i ett palats. Det erbjuder behagliga efterklanger som lampar
sig for hovmusik och kammarmusik.
Detta program simulerar en intim konsertlokal med Iagt i tak och

Cellar Club hemtrevlig atmosfar. Ett realistiskt, levande ljudfalt med kraftfullt ljud ger

lyssnaren en kansla av att befinna sig pa en framre rad framfér en mindre
scen.

Det har programmet simulerar akustiken pa en rockklubb i Los Angeles

The Roxy Theatre med 460 platser. Ahdrarens virtuella plats &r till vanster om lokalens mitt.

Det har programmet skapar ljudfaltet vid scenkanten pa The Bottom Line,
en gang en berémd jazzklubb i New York. Rummet har 300 sittplatser till
vanster och hoger i ett ljudfalt som erbjuder ett reellt och vibrerande ljud.

The Bottom Line

Med det har programmet kan du titta pa videoupptagningar av pop-,
rock- och jazzkonserter som om du hade varit dar. Férlora dig i
konsertstamningen tack vare intensiteten i sang och solospel, ett ljudfalt
med en narvarokansla som betonar rytminstrumentens taktslag och ett
surroundljudfalt som aterskapar rymden i en stor konserthall.

Music Video
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M Ljudprogram som &r limpliga fér stereoatergivning
(STEREO)

Du kan vélja stereouppspelning.

Anvand detta program for att mixa ned flerkanaliga kallor till 2 kanaler.
Om flerkanalsignaler matas in mixas signalerna ned till 2 kanaler och

2ch Stereo matas ut via vanster och hoger framhogtalare (det har programmet
anvander inte CINEMA DSP).
Anvand detta program for att aterge ljud via samtliga hogtalare. Vid
uppspelning av flerkanaliga ljudkéallor mixar receivern ned kalljudet till 2
5ch Stereo kanaler och aterger sedan ljudet till alla anslutna hogtalare. Detta

program skapar ett storre ljudfalt och &r idealiskt for bakgrundsmusik vid
fester.

M Atergivning av ljudfiltseffekter utan
surroundhogtalare (Virtual CINEMA DSP)

Nér du valjer nadgot av ljudprogrammet (férutom 2ch Stereo and 5ch Stereo) och det
inte finns nagra surroundhogtalare anslutna skapar receivern automatiskt
surroundljudfaltet med hjalp av de framre sidohdgtalarna.

M Lyssna pa surroundljud med 5 hégtalare placerade
fram (Virtual CINEMA FRONT)

Du kan lyssna pa surroundljudet &ven nar surroundhogtalarna ar placerade fram.

M Lyssna pa surroundljud med hérlurar (SILENT CINEMA)
SILENT ™

CINEMA

Du kan lyssna pé surround- eller ljudfalteffekter som ett hogtalarsystem for flera
kanaler med stereohérlurar genom att ansluta hérlurarna till PHONES-jacket och vélja
ett ljudprogram eller en surround-dekoder.

Sv



Lyssna pa obehandlad uppspelning

Du kan spela upp ingangskallor utan nagon ljudfalteffektbehandling.

M Uppspelning via ursprungskanalerna (rak avkodning)

Nér laget for rak avkodning ar aktiverat skapar receivern stereoljud fran
framhdgtalarna fér 2-kanaliga kéllor som CD-skivor och skapar obehandlat
flerkanalljud fran flerkanaliga kallor.

7 Tryck pa STRAIGHT.

Nar du trycker pa knappen aktiverar/inaktiverar du laget for rak
avkodning.
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M Flerkanalig uppspelning av 2-kanaliga kallor

(surrounddekoder)

Surrounddekodern aktiverar obehandlad flerkanalig uppspelning fran 2-kanaliga
kéllor. Nar inmatningen kommer fran en flerkanalig kalla fungerar det pa samma séatt
som laget for rak avkodning.

Mer information om varje dekoder finns i avsnittet "Ordlista” (s.77).

1 Vilj en surrounddekoder genom att trycka pa PROGRAM
upprepade ganger.
Den tidigare valda surrounddekodern véljs. Du kan dndra
surrunddekodern i "Sur.Decode” (s.47) pa "Option”-menyn.

@VAMAHA

"SUR. DECODE” visas

Anvéander Dolby Pro Logic-dekodern som é&r 1amplig for alla

DPL kéllor.

DPL Movie Anvander Dolby Pro Logic Il-avkodaren som lampar sig for filmer.
DPL Music é]rzjv;;der Dolby Pro Logic ll-avkodaren som lampar sig for

DPL Game Anvander Dolby Pro Logic Il-avkodaren som l&mpar sig for spel.
Neo:6 Cinema Anvéander DTS Neo: 6-dekodern som &r 1amplig for filmer.

Neo:6 Music Anvéander DTS Neo: 6-dekodern som ar lamplig fér musik.

Obs!
Du kan justera parametrarna for surrounddekodern i "DSP Parameter” (s.59) pa "Setup”-menyn.

Sv



Forstarka basen (Extra Bass) Spela upp digitalt komprimerade format (som MP3
etc.) med berikat ljud (Compressed Music Enhancer)

Med Extra Bass far du forstarkt basljud, oavsett storleken péa framhogtalarna och om
det finns eller inte finns en subwoofer.

compressed music

ENHANCER
1 Tryck pa BASS. Compressed Music Enhancer lagger till djup och bredd i ljudet s& att du kan njuta av
Varje gang du trycker p& knappen aktiveras eller inaktiveras Extra Bass. en dynamisk ljudbild som lter nara det ursprungliga ljudet innan det komprimerades.
Den héar funktionen kan anvandas tillsammans med alla andra ljudlagen.
Obs!
Det gar ocksa att anvanda "Extra Bass” (s.55) pa "Setup”-menyn for att aktivera/inaktivera Extra 1 Tryck pé ENHANCER
Bass. )

Varje gang du trycker pa knappen aktiveras eller inaktiveras Compressed
Music Enhancer.

"ENHANCER’” tands

Obs!

= Compressed Music Enhancer fungerar inte for féljande ljudkéllor.
—Signaler med en samplingsfrekvens éver 48 kHz
—Ho6guppldst direktuppspelat ljud

= Det gdr ocksa att anvénda "Enhancer (Enhancer)” (s.48) pa& "Option”-menyn for att aktivera/
inaktivera Compressed Music Enhancer.
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Lyssna pa FM/AM-radio

Instélining av 6nskad radiokanal kan géras genom att du anger dess frekvens eller
véljer den bland de registrerade radiokanalerna.

Obs!

- Radiofrekvenserna ar olika beroende pa landet eller regionen déar receivern anvands. | detta avsnitt
anvands en display med frekvenser som anvands i modeller till Storbritannien och Europa.

= Om det inte gar att f& bra mottagning pa radion justerar du riktningen pa FM/AM-antennerna.

Ange frekvensstegen

(Endast modeller f6r Asien, Taiwan, Brasilien och allmé&nna modeller)

Den fabriksinstéllda frekvenssteginstallningen fér FM &r 50 kHz och for AM 9 kHz.
Beroende pa land eller region anger du frekvensstegen till 100 kHz fér FM och 10 kHz
for AM.

71 sitt receivern i standby-lige.

2 Hall ned STRAIGHT pa frontpanelen och tryck pa O (pa/av).

O (pé/av)
|
0000
[ °©00CD0
 I— J —
PROGRAM STRAIGHT

3 Tryck upprepade ganger pa PROGRAM for att valja "TU”.
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4 Tryck pa STRAIGHT fér att valja "FM100/AM10”.

5 Tryck pa OO (pa/av) fér att sitta receivern i standby-léage och sla pa
den igen.

Vilja en frekvens for mottagning

Sv

1 Vilj ett band genom att trycka pa FM/AM.

"TUNER” véljs som ingéngskalla och sedan visas den for tillfallet valda
frekvensen.




Registrera favoritradiostationer (forval)

2 Tryck upprepade ganger pa TUNING for att stélla in frekvens.

Hall ned knappen i ungefar en sekund for att borja soka automatiskt efter
stationer.

Du kan spara upp till 40 radiostationer som férval. Nar du har registrerat stationer kan
du enkelt stalla in dem genom att trycka pa forvalsnumren.

M Registrera radiostationer automatiskt (Auto Preset)
\ Registrerar automatiskt FM-radiostationer med starka signaler (upp till 40 stationer).

—TUNING Obs!
= Folj anvisningarna pa "Registrera en radiostation manuellt” (s.39) om du vill registrera AM-
radiostationer.

= (Endast modeller for Storbritannien och Europa)
Det &r bara Radio Data System-stationer som registreras automatiskt av funktionen Auto Preset.

\_ J 1 Tryck pa FM/AM och vilj "TUNER” som ingangskalla.

e — 2 Tryck pa OPTION.

3 Anvand markorknapparna for att vélja "Preset” och tryck pa

"TUNED” tands nar receivern tar emot en FM/AM-radiosignal. ENTER.

"STEREQ” tdnds nar enheten tar emot en FM-radiosignal i stereo.

Obs!

= Du kan véxla mellan "Stereo” (stereo) och "Mono” (monoljud) fér FM radiomottagning genom att
vélja "FM Mode”pa "Option”-menyn. Ibland kan en instabil signalmottagning fér en FM-
radiostation forbattras om du véxlar till monoljud.

= Du kan titta pa video som matas in fran externa enheter medan du lyssnar pa radio genom att
vélja videoingangsjacket i "Video Out (Video Out)” (s.50) i "Option”-menyn.
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M Registrera en radiostation manuellt

4 For att starta Auto Preset-processen, tryck pa ENTER.
V&lj en radiostation manuellt och registrera den till ett férvalsnummer.

"SEARCH? visas under Auto Preset
1 Folj anvisningarna i avsnittet ”Vélja en frekvens for
mottagning” (s.37) for att stélla in en 6nskad radiostation.

2 Hall ned MEMORY nagra sekunder.

Forsta gangen du registrerar en station kommer den valda radiostationen

att registreras pa forvalsnumret "01”. Déarefter registreras varje
radiostation du valjer pa nasta lediga (oanvanda) férvalsnummer efter det

senast registrerade férvalsnumret.

Forvalsnummer som registreringen ska pabodrjas fran

Obs!
= Om du vill vélja pa vilket férvalsnummer registreringen ska bdrja ska du trycka pa
markoérknapparna (<I/I>) eller PRESET for att vélja ett forvalsnummer.

= Om du vill avbryta Auto Preset-processen, tryck pa RETURN.
Nar Auto Preset-processen har slutférts, visas "FINISH” och "Option”-menyn stangs
automatiskt.

. MEMORY

STERED TUNED

Forvalsnummer

Obs!
Om du vill vélja ett fdrvalsnummer for registreringen trycker du pA MEMORY en géng efter att du

stallt in 6nskad radiostation. Tryck sedan pa PRESET for att vélja ett férvalsnummer och pa
MEMORY igen.

STERED TUNED

"Empty” (anvands ej) eller den frekvens som ér registrerad
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M Vvilja en forvald station
Lyssna pa en registrerad radiostation genom att trycka pa dess forvalsnummer.

1 Tryck pa FM/AM for att véalja "TUNER” som ingangskalla.

2 Tryck flera ganger pa PRESET for att vélja 6nskad radiostation.

— PRESET

STERED TUNED

Obs!
"No Presets” visas nér inga stationer har registrerats.

40

M Radera férvalda stationer
Radera de radiostationer som registrerats pa férvalsnumren.

Sv

1
2

6
7

Tryck pa FM/AM for att véalja "TUNER” som ingangskalla.
Tryck pa OPTION.

Anvand markorknapparna for att vélja "Preset” och tryck pa

Anvand markérknapparna (A/V) for att vélja "CLEAR”.

Anvand markérknapparna (</I>) fér att vélja en férvalsstation
som ska raderas. Tryck sedan pa ENTER.

I~ I I STERED TUNED
_

Forvalsstation som ska raderas

Om radiostationen raderas, visas "Cleared” och sedan visas nésta
anvanda férvalsnummer.

Gor om steg 5 tills alla 6nskade férvalsstationer har raderats.

Du lamnar menyn genom att trycka pa OPTION.



Radio Data System-mottagning

(Endast modeller for Storbritannien och Europa)

Radio Data System ar ett system for datadverféring som anvands av FM-stationer i
manga lander. Receivern kan ta emot olika typer av Radio Data System-data, till
exempel "Program Service”, "Program Type”, "Radio Text” och "Clock Time”, nar den
ar installd pa en Radio Data System-station.

M visa Radio Data System-informationen

1 stéllin 8nskad Radio Data System-station.

Obs!

Vi rekommenderar att du anvénder "Auto Preset” for att stélla in Radio Data System-stationerna
(s.38).

2 Tryck flera ganger pa INFO for att valja mellan olika poster for
visning.

STERED TUNED

Objektnamn

Efter ca 3 sekunders visning av en post blir det valt och motsvarande
information visas.

STERED TUNED

Information
Program Service Programtjanstnamn
Program Type Aktuell programtyp
Radio Text Information om det aktuella programmet
Clock Time Aktuell tid
DSP Program Namn pa ljudlage
Audio Decoder Dekodernamn
Frequency Frekvens

Obs!

"Program Service”, "Program Type”, "Radio Text” och "Clock Time” visas inte om radiostationen
inte tillhandahaller Radio Data System-tjansten.

1

B Automatisk mottagning av trafikinformation
Nar du har valt "TUNER” som ingangskalla tar receivern automatiskt emot

trafikinformation. Om du vill aktivera den har funktionen féljer du anvisningarna nedan

for att ange trafikinformationstationen.

1
2

Sv

Nar du har valt "TUNER” som ingangskalla tryckery du pa
OPTION.

Anvand markérknapparna for att vélja "Traffic Program”
(TrafficProgram) och tryck pa ENTER.

Sokningen efter trafikinformationstationen bérjar inom 5 sekunder. Om du

vill pabdrja sdkningen direkt trycker du pa ENTER en gang till.
Obs!

= Du soker uppat/nedat fran den aktuella frekvensen genom att trycka pa markdrknapparna
(A/V) medan "READY” visas.

= Tryck pA RETURN om du vill avbryta sékningen.

= Texter inom parenteser anger indikationer pa frontpanelens display.

Foéljande skarm visas i ca. 3 sekunder nar sdkningen ar slutford.

STERED TUNED

Trafikinformationstation (frekvens)

Obs!
Om det inte gar att hitta nagra trafikinformationstationer visas "TP Not Found” i ca 3 sekunder.



Spela upp musik fran en Bluetooth®-enhet

Receivern kan spela upp musikfiler som finns pa en Bluetooth-enhet (t.ex.

smartphones). Vidare, du kan lyssna pé ljud som spelas upp pé receivern med 2 Hall ned MEMORY pa frontpanelen eller fjarrkontrollen i mer én 3
Bluetooth-hdgtalare/norlurar. sekunder.
Se &ven bruksanvisning for din Bluetooth-enhet. "Searching...” visas p4 frontpanelens display.

o Obs!

6 002X © ( + Du kan ocksa anvénda "Option”-menyn for att lanka en Bluetooth-enhet. Tryck pa OPTION och

— — ® anvand sedan markdrknapparna for att valja "Pairing”.

= Om en annan Bluetooth-enhet redan &r ansluten, koppla fran den Bluetooth-anslutningen innan
Receivern Bluetooth-enhet du utfér lankningen.

(t.ex. smartphones) = Om du vill avbryta lankningen, tryck pA MEMORY.

w

Sla pa Bluetooth-funktionen pa din enhet.

(*******: modellnamn pa receivern).

Efter att l&nkningen har slutférts och receivern ar ansluten till Bluetooth-
Bluetooth-hégtalare/hériurar enheten, visas "Connected” pa frontpanelens display. Medan en
Bluetooth-anslutning &r uppréttad, lyser Bluetooth-indikatorerna.

Receivern

o o :‘.’%.‘H?EO ) )) 4 Fran Bluetooth-enhetslistan pa din enhet, valj ”******* Yamaha”

Obs!

= Bluetooth-enheten maste stodja A2DP.
= For att anvanda den vanliga BLUETOOTH-funktionen, stéll in "Bluetooth” (s.64) i "Setup”-menyn pa

"o Obs!
= Du kan inte géra Bluetooth-anslutningar till en Bluetooth-enhet (s& som smartphone) och Bluetooth- = Om du blir uppmanad att skriva in en nyckel under lankningsproceduren, skriv in siffrorna
hégtalare/hérlurar samtidigt. ”0000".
= Slutfér en lankningsprocedur inom 30 sekunder.
Ansluta en BI uetooth ®.en het (l'a n ka) + Om inga Bluetooth-enheter hittas, visas "Not found”.

Nar en Bluetooth-enhet ansluts till enheten for férsta gangen, kravs en lankning.
Lankning &r en atgard som registrerar Bluetooth-enheterna med varandra i forvag. Nar
lankningen val har slutforts, kommer efterféljande anslutningar att g& mycket lattare
aven efter att Bluetooth-anslutningen har kopplats fran.

1 Tryck pa BLUETOOTH och vilj "Bluetooth” som ingangskalla.
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Uppspelning av innehall pa Bluetooth®-enhet

Lyssna pa ljud med Bluetooth®-hogtalare/horlurar

Anslut en lankad Bluetooth-enhet och starta uppspelningen. Kontrollera féljande i

forvag:

e Lankningen &r slutford.

¢ Bluetooth-funktionen pa Bluetooth-enheten &r paslagen.

1

Mandvrera Bluetooth-enheten f6r att upprétta en Bluetooth-
anslutning.

Valj modellnamnet pa receivern fran Bluetooth-enhetslistan pa din enhet.

Nar en anslutning &r upprattad, véaxlas ingangskallan automatiskt till
"Bluetooth”.

Obs!

= Om du inte vill att ingangskallan véaxlas automatiskt nér en anslutning ar uppréttad, stall in "Input
Interlock” (s.47) pa "Off” pa "Option”-menyn.

= Du kan mandvrera receivern for att soka och ansluta Bluetooth-enheten (endast den senast
anslutna enheten). Anvand en av nedanstaende tillvadgagangssatt i sa fall.
- Véaxla ingangskallan till "Bluetooth”.
—Tryck pa ENTER medan ingangskallan ar "Bluetooth”. | annat fall, tryck pa OPTION och

anvand sedan markorknapparna for att valja "Connect”.
= Omdet inte gar att ansluta till enheten, genomfor lankningen igen.

2 Manévrera Bluetooth-enheten f6r att spela upp musik.

Obs!
= Du kan inte manévrera receivern for att vélja eller spela upp musik, eller for att visa information
som till exempel lattitlar.
= Folj ett av tillvagagangsséatten nedan for att koppla fran en Bluetooth-anslutning.
- Koppla fran anslutningen pa Bluetooth-enheten.
—Tryck pa ENTER.
—Tryck pa OPTION och anvand markdrknapparna for att vélja "Disconnect”.
- Véxla receiverns ingangskalla till nagot annat an "Bluetooth”.

—Tryck pa SETUP-knappen och anvénd sedan markérknapparna for att vélja "Bluetooth” sedan
"Disconnect”.
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Foélj nedan forfarande for att uppratta en Bluetooth-anslutning mellan Bluetooth-
hogtalare/horlurar och enheten.

1

wi. & WN

Anvand knapparna for val av ingang for att vélja en ingangskalla.

Valj en annan ingangskalla &n Bluetooth.

Tryck pa SETUP.

Anvand markorknapparna for att vélja "Bluetooth” och tryck pa
ENTER.

Anvand markorknapparna for att sétta "Bluetooth” till ’On” och
sétt sedan ”Transmitter” till “On” pa samma sétt.

Anvand markorknapparna for att vélja "Device Search” for att
sOka Bluetooth-apparater.

Listan med Bluetooth-apparater visas.

Valj Bluetooth-hégtalare/hérlurar som ska anslutas till enheten
och tryck pa ENTER.

Nar anslutningen avslutats kommer ljud som spelas upp pa enheten att
aterskapas fran Bluetooth-hogtalare/horlurar.

Obs!

= Om 6nskad Bluetooth-apparat inte visas i listan satt Bluetooth-apparaten till ihopparningslage
och vélj sedan "Device Search”.

= Folj ett av tillvagagangssatten nedan for avsluta Bluetooth-anslutningen.
—Koppla fran anslutningen pa Bluetooth-hégtalarna/hérlurarna.

—Tryck pa SETUP-knappen och anvand sedan markérknapparna for att vélja "Bluetooth” sedan
"Transmitter” och sedan "Off".



Spela upp musik fran en USB-lagringsenhet

Receivern kan spela upp musikfiler som finns pa en USB-lagringsenhet.

Spela upp innehall pa en USB-lagringsenhet

Obs!
Fér narmare information om USB-enheter som kan spelas, se "Enheter och filformat som stéds” (s.79). Folj anvisningarna nedan for att hantera innehéllet pa USB-lagringsenheten och starta
uppspelning.
H Du kan styra din USB-minnesenhet fran den meny som visas pa TV-skarmen.
Ansluta en USB-lagringsenhet v Y P
Obs!
. . . = Det gar bara att styra systemet via TV-skdrmen nar TV:n ar ansluten till receivern via HDMI.
7 Anslut USB-lagringsenheten till USB-jacket. Jelo yra sy v wen i recelvemy
= ”_”(understreck) anvéands for tecken som receivern inte har stod for.
Receivern (framsida)
1 Tryck pa USB for att valja "USB” som ingangskalla.
o Bladdringsskarmen (s.45) visas pa TV:n.
@
\\ Om det pagar uppspelning pa din USB-lagringsenhet visas uppspelningsskarmen.
L;'_' 2 Anviand markérknapparna fér att vilja en post och tryck pa
ENTER.
Om en lat véljs, startar uppspelningen och uppspelningsskarmen (s.45)
visas.
Obs!
USB-lagringsenhet - Tryck pa RETURN for att aterga tll fregaende skarm.
= Tryck pa DISPLAY for att vaxla skarmlaget mellan bladdring/uppspelning/av.
- Filer som inte stdds av receivern kan inte valjas.
Obs!

= Om USB-lagringsenheten innehaller manga filer kan det ta lang tid att Iasa in filerna. | det hér fallet visas
”"Loading...” pa frontpanelens display.

- Stoppa uppspelningen pa USB-lagringsenheten innan du kopplar bort den fran USB-jacket.

= Anslut en USB-lagringsenhet direkt till USB-jacket pa receivern. Anvénd inte forlangningskablar.

= Enheten kan inte ladda USB-apparater nér den &r i standby-lage.
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M Bliddringsskidrmen

Blues
Classical
Electronica
Jazz

Pop

Rock
Soundtrack
Speaking

©® Listnamn

® Innehalislista
Visar listan med innehall pa USB-lagringsenheten. Anvand markérknapparna for att
vélja en post och tryck pa ENTER for att bekrafta ditt val.

® Postnummer/total

O Statusindikatorer
Visa de aktuella instaliningarna for repeterad/slumpvis uppspelning (s.46) samt
uppspelningsstatus (som uppspelning/paus).

® Anvandningsmenyn
Tryck pa markérknappen (I>) och valj sedan ett alternativ med markérknapparna
(A/V). Bekrafta installningen genom att trycka pa ENTER.

lkon Funktion
Flyttar 10 sidor bakat.

Flyttar till foregaende sida i listan.

Flyttar till n&sta sida i listan.

Flyttar 10 sidor framat.

Flyttar till uppspelningsskarmen.

Obs!
Det innehall som valts med markdrknappen visas pa frontpanelens display.
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M Uppspelningsskirm

Sv

4 Artist

€ Album

J1 Song

Statusindikatorer

Visa de aktuella instéllningarna for repeterad/slumpvis uppspelning (s.46) samt
uppspelningsstatus (som uppspelning/paus).

Uppspelningsinformation
Visar namnet pa artisten, albumet och laten samt spelad tid.



Anvand féljande fjarrkontrollsknappar for att styra uppspelningen. . Instéllningar for repeterad/slumpvis uppspelning

Det gér att konfigurera instéllningarna for repeterad/slumpvis uppspelning av innehall
) p& USB-lagringsenheter.

1 Nar du har valt "USB” som ingangskalla, tryck pa OPTION.

— Knap?ar for n;]ar;évrering
av externa enheter - - an angn ” 7]
2 Anvand markérknapparna for att vélja "Repeat” (Repeat) och

tryck pa ENTER.
\ ) Obs!

= Tryck pa RETURN for att aterga till foregaende skarm nar du navigerar pa menyn.
= Texter inom parenteser anger indikationer pa frontpanelens display.

Knappar fér x x « ..
manévrering av Funktion 3 Vilj en instéllning med hjélp av markérknapparna (</>).
externa enheter

- Aterupptar uppspelning vid paus eller paborjar uppspelning av den Instéllning Funktion
féregaende valda laten. Off (Off) Slar av funktionen fér upprepad uppspelning.
- Stoppar uppspelning. One (One) Spelar den aktuella laten upprepade ganger. " (@”
L L] Stoppar uppspelningen tillfalligt. visas pa TV:n.
(S Spelar upp alla latarna pa det aktuella albumet
— Hoppar framat/bakat. All (All) (mappen) upprepade ganger.
“CD” visas pa TV:n.
Soker framat/bakat (genom att halla ned). Spelar upp l&tar i slumpvis ordning.
> (@ ) Random (Random) "33 visas pa TV:n.

Obs!
Namnet pa innehallet for aktuell uppspelning visas pa frontpanelens display. Om du vill véxla den visade
posten, tryck pa INFO (s.30).

4 Du lamnar menyn genom att trycka pa OPTION.
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Konfigurera uppspelningsinstallningar for olika uppspelningskallor (Option-menyn)

Du kan konfigurera separata uppspelningsinstélliningar for olika uppspelningskallor.
Den har menyn ar tillganglig pa frontpanelen (eller pa TV-skarmen), sa att du enkelt
kan konfigurera installningarna under uppspelning.

Alternativ pa Option-menyn

Obs!
= Vilka alternativ som &r tillgéngliga beror vald ingangskalla.
= Text inom parenteser anger indikationer pa frontpanelens display.

1 Tryck pa OPTION.

= Standardinstéliningar &r understrukna.

Menypost Funktion Sidan
Input Select (Input Select) Vaxlar ingangskallan. s.48
Tone Control (Tone Control) iJﬂusterar nivan f?r hogfrgkvensomradet och 548
Option agfrekvensomradet individuellt.
——— Program (PRG) Valjer ljudprogrammen och stereouppspelning. s.33
A Sur.Decode Véljer vilken surrounddekoder som anvénds nér $35
(S Tone Control (SrDec) Sur.Decode &r valt som program. :
SP/Surround
i DSP/Surround ?DSSPPLLe;Ive;I) Justerar nivan pa ljudfaltseffekten. s.48
&~ Volume Trim (DSP/
) Surround) . Anger om dynamikomfanget (fran hogsta till 1agsta
Lipsync 6_{13')[1;:3’)9 DRC niva) ska justeras automatiskt nar volymnivan s.48
Signal Info. Justeras.
Enhancer . , ) .
Audio In (Enhancer) Aktiverar/inaktiverar Compressed Music Enhancer. s.48
Input Trim Justerar skillnaderna i ljudvolym mellan .49
Volume Trim  (In.Trim) ingangskallor. ’
Volume Trim i
(RETURN) Back ( ) (s;v?,#?ﬁ:l?r Trim Finjusterar subwoofervolymen. s.49
Lipsync (Lipsync) Aktiverar/inaktiverar installningen "Lipsync” i "Setup”- .49
menyn.
TV-skdrm Signal Info. (Signal Info.) Visar information om den aktuella video-/ljudsignalen. .49
. . Kombinerar videojacket for den valda ingangskallan
2 Anvind markérknapparna for att vilja en post och tryck sedan pa Audio In (Audio In) med ett judjack fran en annan kalla. s:49
ENTER. i
Video Out (Video Out) Ange“r en video som ska matas ut med den valda s50
Obst! ljudkallan.
S: Ty ” ” ” ” g H
Tryck pa RETURN for att aterga till foregaende skarm nar du navigerar pa menyn. FM Mode (FM Mode) Véxlar mellan "Stereo” och "Mono” fér mottagning av s.37

FM-radio.

Registrerar automatiskt FM-radiostationer med starka

3 vilj en instéllining med hjalp av markérknapparna (</>). breset (Prese) Auto Preset g naler. 538
reset (Prese
Radera de radiostationer som registrerats pa
. Clear Preset férvalsnumren s.40
4 Du lamnar menyn genom att trycka pa OPTION. :
. (Endast modeller for Storbritannien och Europa)
Traffic Program R ) . s.41
(TrafficProgram) Sok_e_r automatiskt efter en station med .
trafikinformation.
Repeat (Repeat) Konfigurerar instéllningen for repeterad uppspelning 546

pa din USB-lagringsenhet.
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Menypost Funktion Sidan

Pairing (Pairing) Utfor en 1&nkning mellan receivern och din Bluetooth- 540
enhet.

Connect/Disconnect (Connect/ s

Disconnect) Ansluter/kopplar fran Bluetooth-enheten. s.42

Input Interlock (Interlock) Anger om ingangskallan automatiskt véaxlas till .43

"Bluetooth” nér en Bluetooth-anslutning upprattats.

M Input Select (Input Select)

Vaxlar ingangskallan. Tryck pa ENTER foér att vaxla den valda ingangskallan.

M Tone Control (Tone Control)

Justerar nivan for hogfrekvensomradet (Treble) och lagfrekvensomradet (Bass)
individuellt.

Alternativ

Treble (Treble), Bass (Bass)
Instéllningsalternativ

-6,0 dB till 0.0 dB till +6,0 dB (i steg om 0,5 dB)

Obs!

= Nar bade "Treble” och "Bass” ar 0,0 dB, visas "Bypass”.

= Du kan ocksa justera tonen med frontpanelens kontroller. Tryck pa TONE CONTROL fér att vélja "Treble”

eller "Bass”, tryck sedan pa PROGRAM fér att gora en justering.
= Omdu har stéllt in ett extremt vérde kan det handa att ljudet inte passar med det som kommer fran de
andra kanalerna.
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M DSP/Surround (DSP/Surround)

Konfigurerar ljudfaltprogram och surroundinstélliningar.

Sv

DSP Level (DSP Level)

Justerar nivan pa ljudfaltseffekten.

Instéllningsalternativ
-6 dB till 0 dB till +3 dB (i steg om 1 dB)

Adaptive DRC (A.DRC)
Anger om dynamikomfanget (fran hogsta till Iagsta niva) ska justeras automatiskt

nar volymnivan justeras. Laget "On” passar for att lyssna pa laga volymer sent pa
kvallen.

Instéllningar
On (On) Justerar automatiskt dynamikomfanget.
Off (Off Dynamikomfanget justeras inte automatiskt.

Om laget "On” valjs blir det dynamiska omfanget litet pa lag volym och stort pa
hoég volym.

Enhancer (Enhancer)

Aktiverar/inaktiverar Compressed Music Enhancer (s.36).

Obs!

= Den hér instéliningen galler separat for varje ingangskalla.
= Det gar ocksa att anvanda ENHANCER pa fjarrkontrollen for aktivera/inaktivera Compressed Music
Enhancer (s.36).

Instéllningar
Off (Off) Inaktiverar Compressed Music Enhancer.
On (On) Aktiverar Compressed Music Enhancer.

Grundinstéllning
Bluetooth, USB, TUNER: On (On)
Ovriga: Off (Off)



M Volume Trim (Volume Trim)
Finjusterar skillnaderna i ljudvolym mellan ingangskallorna eller subwoofervolymen.

Input Trim (In.Trim)

Justerar skillnaderna i ljudvolym mellan ingangskallor. Om du stérs av
volymskillnader nar du vaxlar mellan ingangskallor, korrigerar du det med den har
funktionen.

Obs!
Den har instéllningen galler separat for varje ingangskalla.

Instéllningsalternativ
-6,0 dB till 0.0 dB till +6,0 dB (i steg om 0,5 dB)

Subwoofer Trim (SW.Trim)

Finjusterar subwoofervolymen.

Instéllningsalternativ
-6,0 dB till 0.0 dB till +6,0 dB (i steg om 0,5 dB)

M Lipsync (Lipsync)

Aktiverar/inaktiverar den justering som konfigurerades i "Lipsync” (s.59) pa "Setup”-
menyn.

Obs!

Den har instéllningen galler separat for varje ingangskalla.
Instéllningar

Off (Off) Inaktiverar "Lipsync’-justeringen.
On (On) Aktiverar "Lipsync”-justeringen.
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M signal Info. (Signal Info.)
Visar information om den aktuella video-/ljudsignalen.
Alternativ

Format (FORMAT) Ljudformat fér inmatad signal

Antalet kéllkanaler som ingér i insignalen (fram/surround/LFE)

Channel (CHANNEL) ' Till exempel innebar "3/2/0.1” att det finns 3 framkanaler, 2
surroundkanaler och LFE.

Sampling (SAMPLING) Antalet samplingar per sekund fér den digitala insignalen

Video In (VIDEO IN)  Typ och upplésning for digital insignal

Video Out

(VIDEO OUT) Typ och upplésning fér digital utsignal

Obs!
Om du vill véxla information pa frontpanelen trycker du pa markérknapparna (£ /V) flera ganger.

M Audio In (Audio In)

Kombinerar videojacket for den valda ingangskallan med ett ljudjack fran en annan
kalla. Den har funktionen kan till exempel anvandas i féljande fall.

e Ansluta en uppspelningsenhet som har stéd féor HDMI-videoutmatning men inte
HDMI-ljudutmatning

Ingangskallor
HDMI 1-4, AV 1-3

Instéllningar
AV 1-3, AUDIO 1-2

Installation

Se ”"Andra kombinationen av ingéngsjack for video/ljud” (s.21).
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M Video Out (Video Out)

Anger en video som ska matas ut med den valda ljudkallan. Du kan till exempel titta
pa videon medan du lyssnar pa radion.

Ingangskallor
AUDIO, TUNER, USB, Bluetooth, AUX

Instéllningar
Off (Off Matar inte ut nagon videosignal.
HDMI 1-4, AV 1-3 Matar ut videoinmatning till motsvarande videoingangsjack.
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KONFIGURATION

Konfigurera olika funktioner (Setup-menyn)

Du kan konfigurera de olika funktionerna pa receivern i den meny som visas pa TV-
skarmen.

Obs!
Det gar bara att styra systemet via TV-skarmen nar TV:n &r ansluten till receivern via HDMI. Annars ska
frontpanelens display anvéandas.

1 Tryck pa SETUP.

Anvéand markdrknapparna for att vélja en meny och tryck sedan
pa ENTER.

Setup
Speaker
HDMI
Sound
ECO

=+ Function
Bluetooth

Language

(ReTurN] Back

3 Anvand markorknapparna for att vélja en post och tryck sedan pa
ENTER.

Obs!
Tryck pa RETURN for att aterga till féregaende skarm nar du navigerar pa menyn.

4 Anvand markorknapparna (</>) for att vélja en instéllning och
tryck sedan pa ENTER.

5 Du lamnar menyn genom att trycka pa SETUP.
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Alternativ pa Setup-menyn

Meny Menypost Funktion Sidan
Subwoofer Anger om en subwoofer &r ansluten eller inte. s.54
Front Anger storleken pa framhogtalarna. s.54
Center Anger om en centerhdgtalare &r ansluten och i fdrekommande fall hdgtalarens storlek. s.54
Surround Anger om surroundhdgtalare &r anslutna och hur stora de &r. s.55
Configuration Crossover ﬁsrﬁglrlf.jen nedre gransen for lagfrekvenskomponenter som kan matas ut fran hogtalare vars storlek &r angiven som (o
Speaker Subwoofer Phase Stéller in subwooferns fas. s.55
Extra Bass Aktiverar/inaktiverar Extra Bass. s.55
Virtual CINEMA FRONT Anger om den framre 5-kanals hogtalarkonfigurationen (Virtual CINEMA FRONT) ska anvandas. s.55
Distance Anger avstandet mellan varje hogtalare och lyssningsplatsen. s.55
Level Justerar volymen for respektive hogtalare. s.56
Equalizer Justerar tonen med hjalp av en equalizer. 5.56
Test Tone Aktiverar/inaktiverar utmatningen av testtoner. s.56
HDMI Control Aktiverar/inaktiverar HDMI-styrning. s.57
Audio Output Aktiverar/inaktiverar det utmatade ljudet fran TV:n. s.57
4K Upscaling Aktiverar/inaktiverar uppskalningsfunktionen. s.57
HDMI TV Audio Input Valjer ett ingangsjack for ljud pa receivern som ska anvandas for inmatning av TV-ljud. s.57
Standby Sync Valjer om HDMI-styrning ska anvandas for att koppla ihop standby-lagena pa TV:n och receivern eller inte. s.58
ARC Aktiverar/inaktiverar ARC. s.58
SCENE Aktiverar/inaktiverar SCENE-lankuppspelning. s.58
Panorama Aktiverar/inaktiverar utvidgningseffekten for det framre ljudfaltet. s.59
Center Width Justerar utvidgningseffekten for mittljudfaltet. s.59
DSP Parameter — - — —
Dimension Justerar nivaskillnaden mellan det framre ljudféltet och surroundljudféltet. s.59
Center Image Justerar mitten lokalisering (utvidgningseffekten) for det framre ljudféltet. s.59
Lipsync Select Valjer den metod som ska anvandas for justera férdréjningen mellan utmatningen av ljud och bild. s.59
Sound Adjustment Justerar manuellt férdrojningen mellan utmatningen av video och ljud. s.60
Dialogue Dialogue Level Justerar volymnivan for dialogljud. 5.60
Scale Vaxlar skalan fér volymvisningen. 5.60
Volume Dynamic Range éirt]é:;t?éri;ﬁt;r)ihgsmetoden for dynamikomfanget for uppspelning av digitala ljudsignaler (Dolby Digital- och DTS- $.60
Max Volume Anger grénsvardet for volymen. s.60
Initial Volume Anger initialvolymen for receivern nar den slés pa. s.60
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Meny Menypost Funktion Sidan
ECO Auto Power Standby Anger vantetid innan automatisk évergang till standby-lage. s.61
ECO Mode Aktiverar/inaktiverar ECO-laget (energisparlaget). s.61

Input Rename Andrar ingdngskallans namn som det visas pa frontpanelens display. s.62

Input Skip Ange vilken ingangskalla som éverhoppas nar INPUT-knappen anvands. s.63

Function Dimmer Justerar ljusstyrkan pa frontpanelens display. s.63
Memory Guard Foérhindrar att nagon andrar instéllningarna av misstag. 5.63

Remote Color Key Anger receiverns funktioner for RED/GREEN/YELLOW/BLUE-knappen pa fjarrkontrollen. s.64

Bluetooth Aktiverar/inaktiverar Bluetooth-funktionerna. s.64

Disconnect Avslutar Bluetooth-anslutningen mellan Bluetooth-enheten (t.ex. smartphones) och receivern. s.42

Bluetooth Audio Receive Bluetooth Standby /ekl?e?reigggi\jg?:;ilonen som gor det mojligt att sla pa enheten fran Bluetooth-enheter (Bluetooth-standby) ska aktiveras (s,
Audio Send Transmitter Aktiverar/inaktiverar funktionen Bluetooth-ljudsandning. s.65

Device Search Soker tillgangliga Bluetooth-apparater (hogtalare/horlurar) nar enheten anvands som en Bluetooth-ljudséndare. 5.43

Language Valj ett bildskarmssprak. 5.65
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Speaker

Konfigurerar hogtalarinstallningarna manuellt.

Obs!
Standardinstallningar ar understrukna.

M Configuration
Konfigurerar hégtalarnas egenskaper for utmatning.

Obs!
Vid konfigurering av hégtalarens storlek, som en allmén princip, vélj "Large” om baselementets diameter ar
16 cm eller stérre, och "Small” om diametern ar mindre an 16 cm.

Subwoofer

Anger om en subwoofer &r ansluten eller inte.
Instéllningar

Valj detta alternativ nar en subwoofer ar ansluten.

Subwoofern aterger ljud fran LFE-kanalen (lagfrekventa effekter) och
lagfrekventa komponenter fran évriga kanaler.

C
19%]
D

Valj detta alternativ nar ingen subwoofer &r ansluten.

None Framhogtalarna aterger ljud fran LFE-kanalen (lagfrekventa effekter)
och lagfrekventa komponenter fran andra kanaler.
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Front

Anger storleken pa framhogtalarna.

Instéllningar
Valj detta alternativ for sma hogtalare.

Small Subwoofern aterger de framre kanalernas lagfrekventa
ljudkomponenter (konfigureras i "Crossover”).

L Valj detta alternativ for stora hogtalare.

arge
9 Framhogtalarna aterger alla frekvenskomponenter for framkanalen.
Obs!

"Front” stalls automatiskt in pa "Large” nar "Subwoofer” ar installd pa "None”.

Center

Anger om en centerhdgtalare ar ansluten och i fdrekommande fall hogtalarens

storlek.

Instéllningar
Vélj detta alternativ for smé hogtalare.

Small Subwoofern eller framhogtalarna aterger mittkanalens lagfrekventa
ljudkomponenter (kan konfigureras i "Crossover”).

L Valj detta alternativ for stora hogtalare.

arge
9 Mitthogtalaren aterger alla frekvenskomponenter for mittkanalen.
None Valj detta alternativ nar ingen mitthdgtalare ar ansluten.

Framhogtalarna aterger mittkanalljudet.




Surround

Anger om surroundhdgtalare ar anslutna och hur stora de ar.

Instéllningar
Valj detta alternativ fér sma hogtalare.

Small Subwoofern eller framhogtalarna aterger surroundkanalernas
lagfrekventa ljudkomponenter (kan konfigureras i "Crossover”).
Valj detta alternativ for stora hogtalare.

Large Surroundhdgtalarna aterger alla frekvenskomponenter for
surroundkanalen.
Valj detta alternativ ndr inga bakre surroundhdgtalare anvands.

None Framhogtalarna aterger surroundkanalljudet. Virtual CINEMA DSP ar
aktivt nar du valjer ett ljudprogram.

Crossover

Anger den nedre gransen for lagfrekvenskomponenter som kan matas ut fran
hogtalare vars storlek ar angiven som "Small”. Frekvenser som ar lagre &n det
angivna vardet kommer att aterges fran subwoofern eller framhogtalarna.
Instéllningar

40 Hz, 60 Hz, 80 Hz, 90 Hz, 100 Hz, 110 Hz, 120 Hz, 160 Hz, 200 Hz

Obs!
Om volymen eller 6vergangsfrekvensen kan regleras pa din subwoofer, staller du in
overgangsfrekvensen pa maximal niva och volymen pa halv niva.

Subwoofer Phase

Staller in subwooferns fas. Véaxla fas fér subwoofern om basljudet ar for svagt eller
otydligt.

Instéllningar
Normal Subwooferns fas vands inte.
Reverse Subwooferns fas vands.
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Extra Bass

Aktiverar/inaktiverar Extra Bass. Nar Extra Bass ar aktiverad, far du forstarkt
basljud, oavsett storleken pa framhogtalarna och om det finns eller inte finns en
subwoofer.

Instéllningar

Off Inaktiverar Extra Bass.
On Aktiverar Extra Bass.
Obs!

Det gar ocksa att anvanda BASS pa fjarrkontrollen for aktivera/inaktivera Extra Bass (s.36).

Virtual CINEMA FRONT

Anger om den framre 5-kanals hogtalarkonfigurationen (Virtual CINEMA FRONT)
ska anvandas.

Instéllningar

Off Inaktiverar den framre 5-kanals hogtalarkonfiguration.
On Aktiverar den framre 5-kanals hogtalarkonfiguration.
Obs!

= Valj"On” endast nér Virtual CINEMA FRONT-konfigurationen nyttjas (s.13).
+ Denna instalining ar endast tillgénglig nér "Surround” har vérdet "None”.

M Distance

Anger avstandet mellan varje hdgtalare och lyssningsplatsen sé att ljudet fran
hogtalarna nar lyssningsplatsen samtidigt. Valj férst enhet for avstand: "Meter” eller
"Feet”.

Alternativ

Front L, Front R, Center, Surround L, Surround R, Subwoofer
Instéllningsalternativ

0,30 m till 24,00 m (1,0 ft till 80,0 ft) i steg om 0,05 m (0,2 ft)
Grundinstéllning

Front L, Front R, Subwoofer: 3,00 m (10,0 ft)

Center: 2,60 m (8,6 ft)

Ovriga: 2,40 m (8,0 ft)

Sv



M Level

Justerar volymen for respektive hogtalare.

Alternativ

Front L, Front R, Center, Surround L, Surround R, Subwoofer
Instéllningsalternativ

-10,0 dB till +10,0 dB (i steg om 0,5 dB)

Grundinstéllning

Front L, Front R, Subwoofer: 0.0 dB

Ovriga: -1,0 dB

M Equalizer

Justerar tonen med hjélp av en equalizer.

EQ Select
Véljer vilken typ av equalizer som ska anvandas.
Instéllningar
Tillampar de parametriska equalizervarden som hamtats in vid YPAO-
PEQ o
matningen (s.25).
GEQ Vélj det har alternativet nar du vill justera equalizern manuellt.
Mer information finns i "Manuell equalizerjustering”.
Off Anvand inte equalizern.
Obs!

"PEQ” &r bara tillgangligt nér YPAO har kérts (s.25).
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Manuell equalizerjustering
1 Stéll in ”EQ Select” pa "GEQ”.

2 Anvand markérknapparna (A/V) for att vélja ”Channel” och
markérknapparna (<I/>) for att vélja 6nskad hégtalarkanal.

3 Anvand markorknapparna (A/V) for att vélja 6nskat band
(frekvens) och markérknapparna (</>) for att justera
férstarkningen.

Instéllningsalternativ
-6,0 dB till +6,0 dB

4 Du lamnar menyn genom att trycka pa SETUP.

M Test Tone

Aktiverar/inaktiverar utmatningen av testtoner. En testton kan hjélpa dig att justera
hogtalarbalansen och equalizern medan du bekréaftar dess effekt.

Instéllningar

Off Matar inte ut nagra testtoner.
on Matar automatiskt ut testtoner nér du justerar hégtalarbalansen eller
equalizern.
Sv



HDMI

Konfigurerar HDMI-instéllningarna.

Obs!
Standardinstallningar ar understrukna.

M HDMI Control
Aktiverar/inaktiverar HDMI-styrning (s.80).

Instéllningar

Off Inaktiverar HDMI-styrning.
Aktiverar HDMI-styrning.

On Konfigurera instéliningarna i “TV Audio Input”, “Standby Sync”, “ARC” och
"SCENE”".

Obs!

Om du vill anvanda HDMI-styrning maste du utféra HDMI-styrning Link-installationen (s.80) nér du har
anslutit de HDMI-styrningskompatibla enheterna.

M Audio Output

Aktiverar/inaktiverar ljudutmatning fran en TV ansluten till HDMI OUT-jacket.
Instéllningar

Off Inaktiverar det utmatade ljudet fran TV:n.

On Aktiverar det utmatade ljudet fran TV:n.

Obs!

Denna instélining &r endast tillganglig nar "THDMI Control” har vardet "Off”.
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M 4K Upscaling

Aktiverar/inaktiverar uppskalningsfunktionen. Nar den ar aktiverad kommer 1080p
innehall att visas med en uppldsning pa 4K.

Instéllningar

Off Inaktiverar uppskalningsfunktionen.
On Aktiverar uppskalningsfunktionen.
M TV Audio Input

Véljer ett ingangsjack for ljud pa receivern for inmatning av TV-ljud nar "HDMI Control”
har vardet "On”. Ingangskallan pa receivern véxlas automatiskt till TV-ljud nar TV-
ingéngen andras till den inbyggda mottagaren.

Instéllningar

AV 1-3, AUDIO 1-2

Grundinstélining

AV 2

Obs!

Nar ARC anvands for inmatning av TV-ljud till receivern gar det inte att anvanda de valda ingangsjacken for
anslutning till externa enheter, eftersom inmatningen ska anvandas fér TV-ljudet.

Sv



M standby Sync

Vélj om HDMI-styrning ska anvandas for att koppla ihop enhetens standby-lage till
TV:ns strdom nar "HDMI Control” &r satt till "On”.

Instéllningar

Off Anger att receivern inte ska 6verga till standby-lage nar TV:n stangs av.
On Anger att receivern ska ¢verga till standby-lage nar TV:n stangs av.
Auto Anger att receivern ska verga till standby-lage nar TV:n stangs av, men
— bara nar receivern tar emot TV-ljud eller HDMI-signaler.

Aktiverar/inaktiverar ARC (s.19) nar "HDMI Control” har vardet "On”.
Instéllningar

Off Inaktiverar ARC.
On Aktiverar ARC.
Obs!

Normalt behéver du inte &ndra den hér instéllningen. Om det uppstar brus fran hogtalarna som &r anslutna till

receivern p.g.a. att de inmatade TV-ljudsignalerna till receivern via ARC inte stéds av receivern, stall in "ARC”

pa "Off” och anvand TV:ns hogtalare.
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M SCENE

Aktiverar/inaktiverar SCENE-lankuppspelning nar "HDMI Control” har vardet "On”.

Nar SCENE-lankuppspelning ar aktiverad, kan enheter som ar kompatibla med HDMI-
styrning och som ar anslutna till receivern via HDMI automatiskt utféra féljande
atgarder i samband med att du véljer scen.

e TV: sla pa och visa video fran uppspelningsenheten
e Uppspelningsenhet: starta uppspelning

Alternativ (SCENE-knappar)

BD/DVD, TV, CD, RADIO

Instéllningar
Off Inaktiverar SCENE-l&nkuppspelning fér den valda SCENE-knappen.
On Aktiverar SCENE-lankuppspelning fér den valda SCENE-knappen.

Grundinstéllning

BD /DVD, TV: On

CD, RADIO: Off

Obs!

Det kan hénda att SCENE-lankuppspelning inte fungerar ordentligt pa grund av kompatibiliteten mellan

enheterna. Vi rekommenderar att du anvander en TV och uppspelningsenheter fran samma tillverkare om du
vill att funktionen féor HDMI-styrning ska fungera mer effektivt.

Sv



Sound

Konfigurerar instéllningarna for ljudutmatning.

Obs!
Standardinstallningar ar understrukna.

M DSP Parameter

Konfigurerar instéllningarna fér surrounddekodern.
Panorama

Aktiverar/inaktiverar utvidgningseffekten for det framre ljudfaltet. Nar den har
funktionen &ar aktiverad kan du sprida ljud for vanster/ndger framkanal runt
ljudféltet och generera ett spatiost ljudfalt i kombination med surroundljudféaltet.
Den héar instéliningen ar effektiv nar "DPL Music” har valts.

Instéllningar

Off Inaktiverar utvidgningseffekten for det framre ljudféaltet.
On Aktiverar utvidgningseffekten for det framre ljudféaltet.
Center Width

Justerar utvidgningseffekten fér mittljudfaltet. Hogre for att forstarka
utvidgningseffekten och lagre for att minska effekten (n&rmare mitten). Den har
installningen &r effektiv nar "DPL Music” har valts.

Instéllningsalternativ
0till 3till 7

Dimension

Justerar nivaskillnaden mellan det framre ljudfaltet och surroundljudfaltet. Hogre
for att forstarka det framre ljudfaltet och lagre for att forstarka surroundljudfaltet.
Den hér instéllningen ar effektiv nar "DPL Music” har valts.
Instéllningsalternativ

-3 till 0 till +3
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Center Image

Justerar mitten lokalisering (utvidgningseffekten) fér det framre ljudfaltet. Justera
denna hogre for att forstarka mitten lokalisering (mindre utvidgningseffekt) eller
lagre for att férsvaga (mer utvidgningseffekt). Den har instéllningen ar effektiv nar
"Neo:6 Music” har valts.

Instéllningsalternativ
0,0till 0,3till 1,0

M Lipsync

Justerar fordréjningen mellan utmatningen av video och ljud.

Obs!
Du kan aktivera/inaktivera Lipsync-funktionen per ingangskaélla i "Lipsync (Lipsync)” (s.49) i "Option”-menyn.

Sv

Select

Véljer den metod som ska anvandas for justera férdrojningen mellan utmatningen
av ljud och bild.

Instéllningsalternativ

Valj det har alternativet nar du vill justera fordréjningen mellan
Manual utmatningen av ljud och bild manuellt.

Justera utmatningstajmingen fér ljud i "Adjustment”.

Justerar automatiskt fordréjningen mellan video och ljud naren TV
som stdder funktionen fér automatisk lappsynk ansluts till receivern
Auto via HDMI.

Du kan vid behov finjustera tajmingen for det utmatade ljudet i
"Adjustment”.

Obs!
"Select” stélls automatiskt in pa4 "Manual” beroende péa vilken TV som &r ansluten till receivern.



Adjustment

Justerar manuellt férdréjningen mellan utmatningen av video och ljud nar "Select”
har vardet "Manual”. Du kan finjustera tajmingen for det utmatade ljudet nar
"Select” har véardet "Auto”.

Instéllningsalternativ
0 ms till 500 ms (i steg om 1 ms)

M Dialogue

Justerar volymnivan for dialogljud.

Dialogue Level

Justerar volymen pa mittenorienterade ljud sé& som dialoger.
Instéllningsalternativ
0 till 3 (hogre ger 6kad ljusstyrka)

M Volume

Konfigurerar volyminstallningarna.

Scale

Véaxlar skalan for volymvisningen.

Instéllningar
dB Visar volymen i enheten "dB”.
0-97 Visar volymen i numeriskt varde (0,5 till 97,0).
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Dynamic Range

Anger justeringsmetoden fér dynamikomfanget fér uppspelning av digitala
ljudsignaler (Dolby Digital- och DTS-bitstrommar).

Instéllningar

Maximum Aterger ljud utan justering av dynamikomfanget.

Standard Optimerar dynamikomfanget for vanligt hemmabruk.
Anger dynamikomfanget for att fa ett klart ljud aven pa natten och vid

) laga volymer.

Min/Auto ) . . ) ) .
Dynamikomfanget justeras automatiskt vid uppspelning av Dolby
TrueHD-signaler, baserat pa information om insignalen.

Max Volume

Anger gransvardet for volymen.
Instéllningsalternativ

-30,0 dB till +15,0 dB (i steg om 5,0 dB), +16.5 dB [50,0 till 95,0 (i steg om 5,0),
97.0]

Initial Volume

Anger initialvolymen nar receivern slas pa.

Instéllningar

Off Stéller in nivan till den volymniva som receivern hade nar den senast
= gick over i standby-laget.

Mute Staller in receivern s att ljudutmatningen stangs av.

-80,0 dB till +16,5 dB
(i stegom 0,5 dB)
[0,5 1ill 97,0 (i steg
om 0,5)]

Stéller in nivan till den angivna volymnivan.




ECO

Konfigurerar instéllningarna fér stromforsoérjningen.

Obs!
Standardinstallningar ar understrukna.

M Auto Power Standby

Anger vantetid innan automatisk ¢vergang till standby-lage.
Instéllningar

Off Forsatter inte automatiskt receivern i standby-lage.

Forsatter receivern i standby-lage nar du inte har utfért nagon
20 minutes manaévrering pa receivern och receivern inte har avkant nagon insignal
under den valda tidsperioden.

2 hours, 4 hours, Forsatter receivern i standby-lage om receivern inte anvands under den
8 hours, 12 hours valda tidsperioden.
Grundinstéllning

Modeller for Storbritannien och Europa: 20 minutes
Andra modeller: Off
Obs!

Alldeles innan receivern gar 6ver i standby-laget visas "AutoPowerStdby” och nedrékningen bdrjar pa
frontpanelens display.

M ECO Mode

Du kan minska receiverns stromfoérbrukning genom att satta ECO-laget till "On”. Efter
installning, tryck pa ENTER for att starta om receivern.

Du kan minska enhetens effektférbrukning genom att aktivera ECO-laget.

Instéllningar

Off Inaktiverar ECO-l&get.
On Aktiverar ECO-laget.
Obs!

- Frontpanelens display kan bli mérk nér "ECO Mode” har instéllningen "On”.
= Stéllin "ECO Mode” pa "Off” om du vill kunna lyssna pa ljud pa hoga nivaer.

61

Sv



Function

Konfigurerar funktioner som gér det enklare att anvanda receivern.

Obs!
Standardinstallningar ar understrukna.

M Input Rename

Andrar ing&ngskallans namn som det visas pa frontpanelens display. Du kan ocksé
vélja ett namn som skapats med funktionen Auto Rename.

Ingangskallor
HDMI 1-4, AUDIO 1-2, AV 1-3, USB, Bluetooth, AUX

Grundinstéllning
HDMI 1-4: Auto
Ovriga: Manual (Fér USB, Bluetooth, AUX kan endast "Manual” véljas.)

Forfarande for automatisk namnandring

1 Anvand markorknapparna (A/V) fér att vélja den ingangskalla
som ska fa ett nytt namn.

2 Anvand markorknapparna (</>) for att vélja ”Auto”.
Receivern skapar ett namn automatiskt med hansyn till ansluten
enhet.

3 Upprepa steg 1 till 2 for att &ndra till en annan ingangskalla.

4 Du lamnar menyn genom att trycka pa SETUP.

Obs!

Nar "Auto” ar valt, sparas det skapade namnet &ven efter att anslutningen av enheten har avslutats. For
att aterstélla standardinstéliningen, vaxla instéllningen till "Manual” en gang och stéll sedan tillbaka den
pa "Auto”.
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Sv

Forfarande for manuell namnéandring

1
2

Anvand markorknapparna (A/V) for att vélja den ingangskalla
som ska fa ett nytt namn.

Anvand markorknapparna (</>) for att vélja "Manual” och
tryck pa ENTER.

Redigeringsskarmen visas.

Anvand markérknapparna och ENTER-knappen for att redigera
namnet och vélj sedan "OK” och tryck pa ENTER.
Obs!

= Valj"CANCEL” fér att avbryta inmatningen.
= Om du valjer "RESET”, kommer standardvardet for inmatat namn att matas in i
redigeringsomradet.

Upprepa steg 1 till 4 om du vill redigera ytterligare ett namn pa
en ingangskalla.

Du lamnar menyn genom att trycka pa SETUP.



M Input Skip

Ange vilken ingangskaélla som 6verhoppas nar INPUT-knappen anvands.

Du kan snabbt valja énskad ingangskalla genom att anvanda denna funktion.

Ingangskallor
HDMI 1-4, AUDIO 1-2, AV 1-3, TUNER, USB, Bluetooth, AUX
Instéllningar

Off Hoppar inte 6ver den valda ingangskallan.

On Hoppar ¢ver den valda ingangskallan.
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M Dimmer

Justerar ljusstyrkan pa frontpanelens display.
Instéllningsalternativ

-4 till O (hogre ger 6kad ljusstyrka)

Obs!
Frontpanelens display kan bli mérk nar "ECO Mode” (s.61) har instéliningen "On”.

M Memory Guard

Forhindrar att nagon andrar installningarna av misstag.
Instéllningar

Off Skyddar inte instélliningarna.

On Skyddar instaliningarna tills "Off” véljs.
Obs!

Nar "Memory Guard” har véardet "On” visas lasikonen () pa menyskarmen.

Sv



B Remote Color Key

Anger receiverns funktioner for RED/GREEN/YELLOW/BLUE-knappen pa
fjarrkontrollen.

Instéllningar
Default Tilldelar funktionerna fér uppspelningsenheter anslutna till receivern med
- en HDMI-kabel.
Tilldelar receiverns ingangskallor till varje knapp. De tilldelade
ingangskallorna kan stéllas in separat.
Ingangskallor
Input HDMI 1-4, AUDIO 1-2, AV 1-3, TUNER, USB, Bluetooth, AUX
Grundinstélining
RED: HDMI2, GREEN: HDMI4, YELLOW: AV 2, BLUE: AUX
Tilldelar funktionerna for ljudlage till varje knapp.
RED: MOVIE
GREEN: MUSIC
Program YELLOW: STEREO

BLUE: SUR.DECODE

Om du till exempel trycker flera ganger pa RED-knappen, kan du valja ditt
favoritljudprogram bland de ljudprogram (MOVIE) (s.33) som é&r lampliga
for videokallan.
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Bluetooth

Konfigurerar Bluetooth-instaliningarna.

M Bluetooth

Aktiverar/inaktiverar Bluetooth-funktionen (s.42).

Instéllningar
Off Inaktiverar Bluetooth-funktionen.
On Aktiverar Bluetooth-funktionen.

M Audio Receive

Konfigurerar Bluetooth-instaliningar nar enheten anvands som Bluetooth-
ljudmottagare.

Bluetooth Standby

Anger om funktionen som gor det mojligt att sla pa enheten fran Bluetooth-enheter
(Bluetooth-standby) ska aktiveras eller inaktiveras. Om denna funktion har vardet
"On”, slas receivern pa automatiskt nar en atgard for anslutning utférs pa
Bluetooth-enheten.

Instéllningar
Off Inaktiverar funktionen Bluetooth standyfunktionen.
on Aktiverar funktionen Bluetooth standbyfunktionen.

(Receivern forbrukar mer energi &n nar "Off” ar valt.)

Sv



M Audio Send

Konfigurerar Bluetooth-instaliningar nar enheten anvands som Bluetooth-ljudsandare.

Transmitter

Aktiverar/inaktiverar funktionen Bluetooth-ljudsandning.

Nér denna funktion &r aktiverad, kan du lyssna pa ljud som spelas upp pa
receivern med Bluetooth-hogtalare/horlurar (s.43).

Instéllningar
Off Inaktiverar funktionen Bluetooth-ljudséandning.
On Aktiverar funktionen Bluetooth-ljudséandning.
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Sv

Language

Valj ett bildskarmssprak.

Obs!

Standardinstallningar ar understrukna.
Instéllningar

English Engelska
HAGE Japanska
Francais Franska
Deutsch Tyska
Espariol Spanska
Pycckuit Ryska
Italiano Italienska
Y Kinesiska
Obs!

Information pa frontpanelens display visas bara pa engelska.



Konfigurera systeminstallningarna (ADVANCED SETUP-menyn)

Konfigurera receiverns systeminstéllningar medan du tittar pa frontpanelens display.
1 Satt receivern i standby-lage.

Samtidigt som du haller ned STRAIGHT pa frontpanelen, tryck pa

O (pa/av).
O (pév/av)
|
0000
o o 0 e @ ?
— J —
PROGRAM STRAIGHT

w

Vilj ett objekt genom att trycka pa PROGRAM .

=

Vilj en instéllning genom att trycka pa STRAIGHT.

5 Tryck pa (O (pa/av) fér att sitta receivern i standby-lage och sla pa
den igen.

De nya instéliningarna anvands.
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Alternativ pa ADVANCED SETUP-menyn

Obs!
Standardinstéllningar ar understrukna.

Menypost Funktion Sidan
(Endast modeller fér USA och Kanada)

SP IMP. . R L ) 5.66
Andrar installningen for hdgtalarimpedans.

REMOTE ID Valjer receiverns fjarrkontroll-ID. s.67

U (Endast modeller fér Asien och Taiwan samt allmanna modeller) 67
" S.
Andrar frekvensinstéaliningen for FM/AM.

TV FORMAT Vaxlar videosignaltyp fér HDMI-utmatningen. s.67
4K MODE Véljer HDMI 4K signalformat. 5.68
INIT Aterstaller standardinstaliningarna. 5.68
UPDATE Uppdaterar firmware. s.68
VERSION Kontrollerar vilken firmware-version som for tillfallet ar installerad 568

pa receivern.

Andra instillningen for hégtalarimpedans (SP IMP.)

(Endast modeller fér USA och Kanada)

Andra receiverns installning fér hégtalarimpedans baserat p& impedansen hos de
anslutna hogtalarna.

Instéllningar

6 Q MIN Valj detta alternativ nar du ansluter hogtalare pa 6 ohm till receivern.
8.Q MIN Valj detta alternativ nar du ansluter hogtalare pa 8 ohm eller mer till
— receivern.

Sv



Ange fjarrkontrollens ID (REMOTE ID)

Vaxla videosignaltyp (TV FORMAT)

Andra receiverns fiarrkontroll-ID s att det matchar fiarrkontrollens 1D (grundinstalining:
ID1). Om flera Yamaha AV-Receiveranvands, kan du ge varije fjarrkontroll en unik
fjarrkontroll-ID fér dess motsvarande receiver.

Instéllningar
D1, ID2

M Andra fjarrkontrollens fjarrkontroll-ID

1 Viélj ID1 genom att samtidigt halla markdrknappen (<) och SCENE
(BD/DVD) nedtryckta i mer &n 3 sekunder.
Vilj ID2 genom att samtidigt halla markorknappen (<) och SCENE
(TV) nedtryckta i mer an 3 sekunder.

Andra frekvensinstillningen for FM/AM (TU)

(Endast modeller fér Asien och Taiwan samt allméanna modeller)

Andra receiverns FM/AM-frekvensinstalining beroende pa ditt land eller din region.

Instéllningar

FM100/AM10 Valj det hér‘nér du vill justera FM-frekvensen i steg om 100 kHz och AM-
frekvensen i steg om 10 kHz.

EM50/AM9 Valj det har nér du vill justera FM-frekvensen i steg om 50 kHz och AM-

frekvensen i steg om 9 kHz.
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Vaxla receiverns videosignaltyp for HDMI-utgangen sa att den matchar formatet pa
TV:n.

Eftersom receivern automatiskt véljer videosignaltypen sé& att den matchar TV:n
behdver den instéliningen normalt inte &ndras. Andra bara denna instalining om bilden
pa TV-skarmen inte visas pa ett korrekt satt.

Instéllningar
NTSC, PAL
Grundinstéllning

Modeller fér USA, Kanada, Korea och Taiwan samt allménna modeller: NTSC
Andra modeller: PAL

Sv



Valja HDMI 4K signalformat (4K MODE)

Uppdatera firmware (UPDATE)

Valjer formatet av signaler ingang/utgang vid enheten nar HDMI 4K kompatibel TV och
uppspelningsapparat ar ansluten till enheten.

Instéllningar
Matar in/ut 4K-signaler som visas i tabellen nedan. Beroende pa den
MODE 1 anslutna apparaten eller HDMI-kablar, kan videon kanske inte visas
korrekt. | detta fall valj "MODE 2”.
MODE 2 Matar in/ut 4K-signaler som visas i tabellen nedan.
Obs!

Nar "MODE 1” &r valt, anvand en premium héghastighets HDMI-kabel eller premium héghastighetskabel med
Ethernet.

Format
MODE 1 MODE 2
8bit | 10bit | 12bit | 8bit | 10bit | 12bit
RGB 4:4:4 v - _
YCbCr 4:4:4 4 - -
4K/60, 50 Hz
YCbCr 4:2:2 v -
YCbCr 4:2:0 v v -
RGB 4:4:4 v v -
4K/30, 25,24 Hz  [YCbCr 4:4:4 v v -
YCbCr 4:2:2 v v

Aterstilla standardinstéllningarna (INIT)

Aterstéller standardinstaliningarna pa receivern.

Alternativ
ALL Aterstaller standardinstéllningarna pa receivern.
CANCEL Genomfér ingen aterstalining.
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Ny firmware som ger tillgang till fler eller forbattrade funktioner slapps da och da efter
behov. Uppdateringar kan hamtas fran var hemsida. Mer information hittar du i
informationen som medféljer uppdateringarna.

M Firmware-uppdateringsprocedur

Utfor bara den har proceduren om en firmware-uppdatering behovs. Var ocksa noga
med att lasa informationen som medféljer uppdateringen innan du uppdaterar
receiverns firmware.

1 Spara den firmware som du hamtat i rotmappen pa ett USB-minne.
2 Tryck pa PROGRAM pa frontpanelen och vélj "UPDATE”.
3 Anslut USB-minnet till USB-jacket.

4 Tryck pa INFO pa frontpanelen nar du vill starta uppdateringen av
firmware.

Kontrollera firmwareversionen (VERSION)

Kontrollera vilken firmware-version som for tillfallet &r installerad péa receivern.

Obs!
Det kan ta en stund innan firmwareversionen visas.

Sv



TILLAGG

Vanliga fragor och svar

Vanliga fragor och svar fran kunder visas nedan.

Mitt nya hogtalarsystem ger inte en idealisk ljudbild ...

Om du har bytt hogtalare eller har ett nytt hogtalarsystem ska du anvanda YPAO for att
optimera hogtalarinstaliningarna igen (s.25). Du kan aven justera installningarna for
hégtalarna manuellt med hjalp av "Speaker” i "Setup”-menyn (s.54).

Vi vill begransa den maximala ljudnivan fran receivern ...

Om nagon av misstag kommer at kontrollerna pa receivern eller fjarrkontrollen kan
volymen 6ka mycket plétsligt. Detta kan &ven skada receivern eller hégtalarna. Vi
rekommenderar att du anvander "Max Volume” i "Setup”-menyn for att stélla in en
maximal ljudniva for receivern (s.60).

Jag vill lasa volymen nér receivern slas pa ...

Volymen &r som standard installd pa den niva som anvandes nar receivern senast
Overgick till standby-lage. Om du vill lasa volymen, anvand "Initial Volume” i "Setup”-
menyn och stéll in volymen som ska tillampas nar receivern slas pa (s.60).

Volymen varierar beroende pa ingangskallorna ...

Du kan korrigera volymskillnader for olika ingangskaéllor med hjélp av "Input Trim” i
"Option”-menyn (s.49).

HDMI-styrning fungerar inte alls ...

Innan du kan anvanda HDMI-styrning maste du utféra HDMI-styrning Link-
installationen (s.80). Nar du har anslutit en HDMI-styrningskompatibla enheter (som
BD/DVD-spelare) till receivern aktiverar du HDMI-styrning pa varje enhet och utfér en
HDMI-styrning Link-installation. Den hér installationen kravs varje gang du lagger till en
ny HDMI-styrningskompatibel enhet i systemet. Mer information om hur HDMI-styrning
fungerar mellan en TV och uppspelningsenheter finns i bruksanvisningen till de olika
enheterna.

Jag vill andra namnet pa ingangskallan ...

Som standard visas namn pa ingangskallor (som "HDMI1” och "AV 1”) pa
frontpanelens display nar en ingangskalla valjs. Om du vill byta namn pa dem till
nagonting annat anvander du "Input Rename” (s.62) i "Setup”-menyn.

Jag vill forhindra att ndgon rakar dndra mina instéllningar av misstag ...

Du kan skydda de installningar som konfigurerats pa receivern (till exempel
hégtalarinstaliningarna) genom att anvanda "Memory Guard” i "Setup”-menyn (s.63).
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Receiverns fjarrkontroll styr inte bara receivern utan @ven en annan
Yamaha-produkt pd samma gang ...

Om du anvander flera produkter fran Yamaha kan den medféljande fjarrkontrollen
ibland réka styra &ven en annan Yamaha-produkt. Fjarrkontrollerna for dessa
produkter kan ibland aven styra din receiver. Om detta intraffar ska du registrera olika
fiarrkontroll-ID:n f6r de enheter som du vill styra med de olika fjarrkontrollerna (s.67).

Kombinationen av ingangsjack for video/ljud passar inte for en extern
enhet ...

Anvand "Audio In” i "Option”-menyn och &ndra kombinationen av ingangsjack for
video/ljud sa att den stammer éverens med utgangsjacket eller -jacken pa den externa
enheten (s.21).

Ljudet och bilden inte adr synkroniserade ...

Anvand "Lipsync” i "Setup”-menyn for att justera fordréjningen mellan utmatningen av
ljud och bild (s.59).

Jag vill héra ljudet fran TV:ns hégtalare ...

Anvand "Audio Output” pa "Setup”-menyn for att aktivera ljudutmantning fran TV-
hogtalarhna (s.57).

Jag vill andra bildskarmssprak ...

Anvand "Language” i "Setup”-menyn och vélj ndgot av spréken engelska, japanska,
franska, tyska, spanska, ryska, italienska och kinesiska (s.24).

Jag vill uppdatera receiverns firmware ...

Anvand "UPDATE” i "ADVANCED SETUP”-menyn om du vill uppdatera enhetens
firmware (s.68).
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Felsokning

Ga igenom tabellen nedan om receivern inte tycks fungera korrekt.

Om det aktuella problemet inte finns upptaget i tabellen nedan, eller om det inte kan I6sas med hjalp av anvisningarna i felsokningstabellen, stdng av receivern, koppla loss
natkabeln och kontakta ndrmaste auktoriserade Yamaha-handlare eller -servicecenter.

Kontrollera forst foljande:

1 Natkablarna till receivern, TV:n och alla uppspelningsenheter (som BD/DVD-spelare) ar ordentligt anslutna till ett vdgguttag.

2 Receivern, subwoofern, TV:n och alla uppspelningsenheter (som BD/DVD-spelare) ar paslagna.

3 Alla kablar sitter ordentligt i sina jack pa varje enhet.

Stromforsorjning, system och fjarrkontroll

Problem

Orsak

Atgard

Strommen slas inte pa.

Skyddskretsen har aktiverats tre ganger i rad. Indikatorn for
vantelage blinkar om du férsoker sla pa strommen nar enheten &r i
det har tillstandet.

Av sékerhetsskal kan du darfor inte sla pa receivern. Kontakta narmaste Yamaha-
handlare eller -servicecenter fér reparation.

Strommen sténgs inte av.

Den interna mikrodatorn har hangt sig pa grund av en yttre
elektrisk stot (som ett blixtnedslag eller kraftig statisk elektricitet)
eller pa grund av att stromférsorjningen tappade spanning.

Hall ned O (strém) pé frontpanelen i minst 15 sekunder fér att starta om
receivern. (Om problemet kvarstar, dra ut natkabeln ur vagguttaget och satt i den
igen.)

Strommen stéangs omedelbart av (standby-ldage).

En hogtalarkabel var kortsluten nér receivern startades.

Tvinna ihop de blottade tradarna pa varje hogtalarkabel ordentligt och ateranslut
kablarna till receivern och hogtalarna (s.17).

Receivern forsétts automatiskt i standby-léage.

Insomningstimern aktiverades.

Sla pa receivern och starta uppspelningen igen.

Eftersom receivern inte anvandes under den angivna tiden
aktiverades det automatiska standby-laget.

Om du vill inaktivera det automatiska standby-laget, stéll in "Auto Power Standby”
i "Setup”-menyn pa "Off” (s.61).

Instaliningen for hdgtalarimpedans ar felaktig.

Ange hogtalarimpedansen sa att den matchar hogtalarna (s.66).

Skyddskretsen har aktiverats pa grund av kortslutning.

Tvinna ihop de blottade tradarna pa varje hogtalarkabel ordentligt och ateranslut
kablarna till receivern och hogtalarna (s.17).

Receivern reagerar inte.

Den interna mikrodatorn har hangt sig pa grund av en yttre
elektrisk stot (som ett blixtnedslag eller kraftig statisk elektricitet)
eller pa grund av att stromférsérjningen tappade spanning.

Hall ned O (strém) pa frontpanelen i minst 15 sekunder fér att starta om
receivern. (Om problemet kvarstar, dra ut natkabeln ur vagguttaget och satt i den
igen.)
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Problem

Orsak

Atgard

Det gar inte att styra receivern med
fjarrkontrollen.

Fjarrkontrollen har inte tillracklig réckvidd.

Anvand fjarrkontrollen inom kontrollens rackvidd (s.4).

Batterierna ar svaga.

Byt ut batterierna.

Fjarrkontrollsensorn pa receivern utsétts for direkt solljus eller stark
belysning.

Justera ljusets vinkel, eller placera receivern pa en annan plats.

Fjarrkontroll-ID:na for receivern och fjarrkontrollen éverensstammer
inte.

Andra fjarrkontroll-ID:t for receivern eller fjarrkontrollen (s.67).

Det gér inte att vélja 6nskad ingangskalla dven
om man trycker pa "INPUT”.

Funktionen som hoppar ¢ver vissa ingangskallor ar installd.

Stall "Input Skip” for den 6nskade ingéngskallan i "Setup”-menyn till "Off" (s.63).

Knapparna RED/GREEN/YELLOW/BLUE pa
fjarrkontrollen reagerar inte.

Enheten som &r ansluten till receivern via HDMI stéder inte
anvandning av knapparna RED/GREEN/YELLOW/BLUE.

Anvand en enhet som stdéder anvandning av knapparna RED/GREEN/YELLOW/
BLUE.

Instaliningen for knapparna RED/GREEN/YELLOW/BLUE péa
fjarrkontrollen har andrats.

Stall in "Remote Color Key -instéllningarna i "Setup”-menyn pa "Default” (s.64).

Ljud

Problem Orsak Atgard

En annan ingangskalla har valts. Valj en lamplig ingangskalla med ingangsvaljarknapparna.

Signaler som inte kan &terges av receivern matas in Det gar inte att spela upp vissa digitala ljudformat pa receivern. Du kontrollerar
Inget ljud. 9 9 ’ insignalens ljudformat med hjélp av "Signal Info.” i "Option”-menyn (s.49).

Kabelanslutningen mellan receivern och uppspelningsenheten ar
defekt.

Om det inte ar problem med anslutningen byter du till en annan kabel.

Det gar inte att hoja volymen.

Den hoégsta volymen ér installd.

Anvand "Max Volume” i "Setup”-menyn for att justera maxvolymen (s.60).

En enhet som &r ansluten till receiverns utgéngsjack ar avstangd.

Sl& pa alla enheter som &r anslutna till receiverns utgéngsjack.

Inget ljud hérs fran en viss hogtalare.

Uppspelningskallan innehéller inga signaler fér den aktuella
kanalen.

Du kontrollerar det med hjalp av "Signal Info.” i "Option”-menyn (s.49).

Det valda ljudprogrammet/den valda dekodern anvander inte
hogtalaren.

Kontrollera detta genom att vélja "5ch Stereo” (s.32).

Ljudutmatningen fér hogtalaren &r inaktiverad.

Kor YPAO (s.25) eller anvand "Configuration” i "Setup”-menyn for att andra
hogtalarinstaliningarna (s.54).

Den instéllda volymen for den aktuella hogtalaren ar for 1ag.

Kor YPAO (s.25) eller anvand "Level” i "Setup”-menyn for att justera hogtalarens
volym (s.56).

Hogtalarkabelanslutningen mellan receivern och hégtalaren ar
defekt.

Om det inte ar problem med anslutningen byter du till en annan hégtalarkabel.

Det ar nagot fel pa hogtalaren.

Kontrollera detta genom att byta ut hogtalaren. Om problemet kvarstar kan
receivern vara trasig.
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Problem

Orsak

Atgard

Inget ljud hors fran subwoofern.

Uppspelningskallan innehéller inga Low Frequency Effect-signaler
(LFE) eller lagfrekventa signaler.

Du kontrollerar detta genom att ange "Extra Bass” pa "Setup”-menyn till "On” for
att mata ut framkanalens lagfrekvenskomponenterna fran subwoofern (s.55).

Utmatning till subwoofer &r inaktiverad.

Kor YPAO (s.25) eller stéll in "Subwoofer” i "Setup”-menyn pé "Use” (s.54).

Volymen fran subwoofern ar for 1ag.

Justera volymen pa subwoofern.

Subwoofern har inaktiverats av dess automatiska standby-lage.

Inaktivera funktionen automatiskt standby-lage pa subwoofern eller justera dess
kanslighet.

Det kommer inget ljud fran uppspelningsenheten
(ansluten till receivern med HDMI).

TV:n har inte stod for HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection).

Se bruksanvisningen for TV:n och kontrollera vad den har for specifikationer.

Antalet enheter anslutna till HDMI OUT-jacket ¢verskrider det
hogsta tillatna antalet.

Koppla loss nagra av HDMI-enheterna.

Det hors inget ljud fran TV:n (ndr HDMI-styrning
anvands).

TV:n &r instélld pa att mata ut ljudet fran TV:ns hogtalare.

Andra TV:ns ljudutgangsinstaliningar s& att TV-ljudet matas ut genom de
hogtalare som ar anslutna till receivern.

En TV som inte stoder ARC &r ansluten till receivern med endast en
HDMI-kabel.

Anvand en digital optisk kabel for att géra en ljudanslutning (s.19).

(Om TV:n &r ansluten till receivern med en ljudkabel)

Instaliningen for TV Audio Input matchar inte den aktuella
anslutningen.

Anvand "TV Audio Input” i "Setup”-menyn for att vélja ratt ingangsjack for ljud
(s.57).

(Om du férsoker anvanda ARC)
ARC é&r inaktiverat pa receivern eller TV:n.

Stall in "ARC” i "Setup”-menyn pa "On” (s.58). Aktivera aven ARC pa TV:n.

Nar DSD-ljud spelas upp avaktiverar receivern
ljudutmatning fran en TV.

Receivern stoder inte DSD-ljudutmatning fran en TV.

Andra instaliningen fér utmatning av ljud pa uppspelningsenheten till PCM.

Endast framhogtalarna kan aterge flerkanalsljud.

Uppspelningsenheten &r instélld pa att endast mata ut 2-kanalsljud
(som PCM).

Du kontrollerar det med hjalp av "Signal Info.” i "Option”-menyn (s.49). Andra
instaliningen fér utmatning av digitalt ljud pa uppspelningsenheten om det
behdvs.

Brus/surrande brus hérs.

Receivern star fér nara annan digital utrustning eller
radiofrekvensenhet.

Flytta receivern langre bort fran enheten.

Kabelanslutningen mellan receivern och uppspelningsenheten ar
defekt.

Om det inte ar problem med anslutningen byter du till en annan kabel.

Ljudet ar férvrangt.

Volymen fran enheten ar for hog.

Sank volymen. Om "ECO Mode” i "Setup”-menyn har installningen "On” andrar
du installningen till "Off” (s.61).

En enhet som &r ansluten till receiverns utgangsjack ar avstangd.

Sl& pa alla enheter som &r anslutna till receiverns utgangsjack.
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Video

Problem Orsak Atgard
En annan ingangskalla har valts pa receivern. Valj lamplig ingangskalla med knapparna for val av ingang.
En annan ingangskalla har valts pa TV:n. Andra TV-inmatningen s& den visar videosignalen frén receivern.
Andra instaliningen fér utmatning av video p& uppspelningsenheten. Mer
Ingen video. Videosignalen som matas ut fran receivern stéds inte av TV:n.

information om de videosignaler som TV:n har stéd for finns i bruksanvisningen till
TV:n.

Kabelanslutningen mellan receivern och TV:n (eller
uppspelningsenheten) ar defekt.

Om det inte &r problem med anslutningen byter du till en annan kabel.

Det kommer ingen video fran
uppspelningsenheten (ansluten till receivern med
HDMI).

Videosignalen som matas in (uppldsning) stods inte av receivern.

Du kontrollerar informationen om den aktuella videosignalen (uppldsning) i
"Signal Info.” i "Option”-menyn (s.49). Mer information om vilka videosignaler som
stods av enheten finns i avsnittet "HDMI-signalkompatibilitet” (s.82).

TV:n har inte stod for HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection).

Se bruksanvisningen fér TV:n och kontrollera vad den har fér specifikationer.

Antalet enheter anslutna till HDMI OUT-jacket éverskrider det
hogsta tillatna antalet.

Koppla loss nagra av HDMI-enheterna.

Ingen bild (innehallet kraver HDCP 2.2-kompatibel
HDMI-enhet) fran uppspelningsenheten ansluten
till receivern med HDMLI.

TV:n (HDMI-ingangsjack) stéder inte HDCP 2.2.
(Varningsmeddelandet kan visas pa TV-skarmen.)

Anslut receivern till en TV (HDMI-ingangsjack) som stéder HDCP 2.2.

Receiverns meny visas inte pa TV:n.

TV:n &r inte ansluten till receivern via HDMI.

Receiverns meny kan visas pa TV:n endast om de &r anslutna till varandra med
en HDMI-kabel. Anvand en HDMI-kabel for att ansluta dem om det behdvs (s.19
till s.20).

En annan ingangskalla har valts pa TV:n.

Andra TV-inmatningen att visa video frén receivern (HDMI OUT-jacket).
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FM/AM-radio

Problem

Orsak

Atgard

FM-mottagningen ar svag eller brusig.

Flervags interferensstorningar forekommer.

Justera FM-antennens hojd eller riktning, eller placera den pa en annan plats.

Du befinner dig for langt bort fran FM-sandaren.

Vélj FM-radiomottagning med monoljud genom att stélla in "FM Mode” pa
"Option”-menyn pa "Mono” (s.37).

Anvand en FM-utomhusantenn.

AM-mottagningen &r svag eller brusig.

Stérningar kan uppsta pa grund av lysrérsbelysning, motorer,
termostater eller andra elektriska apparater.

Det ar svart att helt eliminera brus. Det gar ofta att reducera bruset genom att
anvanda en AM-utomhusantenn.

Radiostationer kan inte hittas automatiskt.

Du befinner dig for langt bort fran FM-sandaren.

Stéll in stationen manuellt (s.37).

Anvand en utomhusantenn. Vi rekommenderar att du anvander en kanslig
flerdelad antenn.

AM-radiosignalen &r svag.

Justera riktningen for AM-antennen.

Stall in stationen manuellt (s.37).

Anvand en AM-utomhusantenn. Anslut den till ANTENNA (AM)-jacket tillsammans
med AM-antennen.

Det gar inte att stélla in AM-radiostationer som
forval.

Auto Preset har anvants.

Auto Preset ska bara anvandas for registrering av FM-radiostationer. Registrera
AM-radiostationer manuellt (s.38).

USB

Problem

Orsak

Atgard

Receivern kan inte identifiera USB-enheten.

USB-enheten &r inte ordentligt ansluten till USB-jacket.

Stang av receivern, anslut USB-enheten igen och sla sedan pa receivern igen.

Filsystemet pa USB -enheten ar inte FAT 16 eller FAT 32.

Anvand en USB-enhet med nagot av formaten FAT 16 eller FAT 32, med
undantag for USB-harddiskar.

Det gar inte att visa mappar och filer pa USB-
enheten.

En mappstruktur som inte stdds av receivern anvands.

Receivern har stod for mapphierarkier med upp till atta nivaer och upp till 65 000
filer per niva. Om det behovs, andra mappstrukturen pa USB-enheten.
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Bluetooth®

Problem

Orsak

Atgard

Det gér inte att lanka enheten med en Bluetooth-
apparat.

En annan Bluetooth-enhet ar ansluten.

Avsluta aktuell Bluetooth-anslutning och utfér en 1ankning med den nya enheten.

Den har receivern och enheten &r for langt ifran varandra.

Flytta enheten narmare den har receivern.

Det finns en enhet (mikrovagsugn, tradiést LAN etc.) som matar ut
signaler i 2,4 GHz frekvensbandet i narheten.

Flytta den har receivern bort fran enheten som sander ut radiofrekvenssignaler.

Bluetooth-enheten stoder inte A2DP.

Utfér lankning med en enhet som stoder A2DP.

Det gar inte att gora en Bluetooth-anslutning.

En annan Bluetooth-enhet ar ansluten.

Avsluta aktuell Bluetooth-anslutning, uppratta sedan en Bluetooth-anslutning med
den enheten igen.

Bluetooth-funktionen pa enheten ar avstangd.

Sla pa Bluetooth-funktionen pa enheten.

Lankningsinformationen har raderats.

Radera lankningsinformationen pa enheten och utfér sedan lankningen igen
(s.42).

Den har enheten kan lankas med sexton enheter. Om enheten lankas med en
sjuttonde enhet, kommer lankningsinformationen for det tidigaste
anslutningsdatumet att raderas.

Parningsinformationen raderas fran/registreras inte p& Bluetooth
anslutningslistan.

Utfor lankning igen (s.42).

Inget ljud aterges, eller ljudet avbryts under
uppspelning.

Volymen pa den anslutande enheten &r for lag.

Vrid upp volymen pa den anslutna enheten.

Den anslutande enheten &r inte instélld att sdnda Bluetooth
ljudsignaler till receivern.

Véxla utmatningen av Bluetooth ljudsignaler fér den anslutande enheten till
receivern.

Receiverns Bluetooth-anslutning med enheten har avslutats.

Utfor atgarder for Bluetooth-anslutning igen (s.42).

Det finns en enhet (mikrovagsugn, tradlést LAN etc.) som matar ut
signaler i 2,4 GHz frekvensbandet i narheten.

Flytta den har receivern bort fran enheten som sander ut radiofrekvenssignaler.

Den har receivern och den anslutande enheten ar for langt ifran
varandra.

Flytta den anslutande enheten narmare den har receivern.
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Felindikationer pa frontdisplayen

Se tabellen nedan nar felmeddelande visas pa frontpanelens display.

Meddelande

Orsak

Atgard

Access error

Receivern kan inte komma at USB-enheten.

Stang av receivern och anslut ater USB-enheten. Om problemet kvarstar prévar du med en annan USB-
enhet.

Check SP Wires

Hogtalarkablarna kortsluts.

Tvinna noggrant ihop de blottade trédarna pa kablarna och anslut dem ordentligt till receivern och
hogtalarna.

Internal Error

Ett internt fel har uppstatt.

Kontakta ndrmaste auktoriserade Yamaha-handlare eller -servicecenter.

No content

Det finns inga filer som kan spelas upp i den valda mappen.

Valj en mapp som innehaller filer som receivern har stod for.

Not found

Bluetooth-enheten hittas inte.

e Placera Bluetooth-enheten inom 10 m fran Bluetooth-mottagaren.
e Utfor lankning pa nytt.

RemlID Mismatch

Fjarrkontroll-ID:na fér receivern och fjarrkontrollen éverensstammer

inte.

Andra fjarrkontroll-ID:t fér receivern eller fjarrkontrollen (s.67).
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Detta &r en ordlista 6ver tekniska termer som anvéands i denna anvisning.

Ljudinformation

M Ljudavkodningsformat

Dolby Digital

Dolby Digital &r ett komprimerat digitalt ljudformat som har utvecklats av Dolby Laboratories, Inc.
och har stod for 5.1-kanalljud. Denna teknik anvands for ljudet pa de flesta DVD-skivor.

Dolby Pro Logic Il

Dolby Pro Logic I méjliggér 5-kanalig uppspelning fran 2-kanaliga kéllor. Tre olika lagen finns
tillgangliga: "Music mode” fér musikkallor, "Movie mode” for filmkallor och "Game mode” for
spelkallor.

Dolby TrueHD

Dolby TrueHD ar ett avancerat forlustfritt ljudformat som utvecklats av Dolby Laboratories, Inc. for
att ge en hemmabioupplevelse i HD med samma kvalitet som studiomastern. Dolby TrueHD kan
Sverféra upp till atta kanaler av ljud i 96 kHz/24-bitar (upp till sex kanaler av ljud i 192 kHz/24-
bitar) samtidigt. Denna teknik anvands for ljudet pa BD (Blu-ray Disc).

DTS 96/24

DTS 96/24 &r ett komprimerat digitalt ljudformat som har stod fér 5.1-kanalsljud i 96 kHz/24-bitar.
Detta format ar fullt kompatibelt med existerande flerkanaliga ljudsystem som har stéd for DTS
Digital Surround. Denna teknik anvands pa musik-DVD etc.

DTS Digital Surround

DTS Digital Surround ar ett komprimerat digitalt ljudformat som har utvecklats av DTS, Inc. och har
stod for 5.1-kanalljud. Denna teknik anvands for ljudet pa de flesta DVD-skivor.

DTS Express

DTS Express ar ett komprimerat digitalt ljudformat som har stéd for 5.1-kanalsljud och som tillater
en hogre komprimeringsgrad an DTS Digital Surround-formatet som utvecklats av DTS, Inc.
Denna teknik &r utvecklad for direktuppspelningstjanster pa Internet och fér sekundart ljud pa BD
(Blu-ray Disc).

DTS-HD High Resolution Audio

DTS-HD High Resolution Audio ar ett komprimerat digitalt ljudformat utvecklat av DTS, Inc. och
som har stod for 7.1-kanalsljud i 96 kHz/24-bitar. DTS-HD High Resolution Audio &r fullt
kompatibelt med existerande flerkanaliga ljudsystem som har stéd fér DTS Digital Surround. Det
ar samma teknik som anvands for ljudet pa de flesta BD-skivorna (Blu-ray Disc).

DTS-HD Master Audio

DTS-HD Master Audio ar ett avancerat forlustfritt ljudformat som utvecklats for att ge en
hemmabioupplevelse i HD med samma kvalitet som studiomastern av DTS, Inc. DTS-HD Master
Audio kan 6verfora upp till atta kanaler av ljud i 96 kHz/24-bitar (upp till sex kanaler av ljud i 192
kHz/24-bitar) samtidigt. Denna teknik anvands for ljudet pa BD (Blu-ray Disc).

DTS Neo: 6

DTS Neo: 6 mojliggor 6-kanalig uppspelning fran 2-kanaliga kéallor. Tva olika lagen finns
tillgangliga: "Music mode” fér musikkallor och "Cinema mode” for filmkéllor. Denna teknik ger ett
surroundljud med diskreta matriskanaler med full bandbredd.
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DSD (Direct Stream Digital)

DSD-tekniken (Direct Stream Digital) anvéands for lagring av ljudsignaler pa digitala
lagringsmedier som SACD (Super Audio CDs). Signalerna lagras med en hégfrekvent
samplingsfrekvens pa 2,8224 MHz. Den hogsta frekvensatergivningen ar lika med eller hogre an
100 kHz och den har ett dynamikomfang pa 120 dB. Denna teknik ger en hogre ljudkvalitet &n
den som anvands pa CD-skivor.

MP3

Ett av de komprimerade digitala ljudformat som anvands av MPEG. Med psykoakustisk teknik
uppnar denna komprimeringsmetod en hog komprimeringsgrad. Enligt rapporter ska den kunna
komprimera datakvantiteten till ungefar en tiondel och samtidigt bibehalla en viss niva pa
ljudkvaliteten.

MPEG-4 AAC

En MPEG-4-ljudstandard. Den anvands bland annat pa mobiltelefoner, bérbara ljudspelare och
for direktuppspelningstjanster pa Internet eftersom den majliggér en hog komprimeringsgrad for
data och samtidigt ger en hogre ljudkvalitet &n MP3.

PCM (Pulse Code Modulation)

PCM &r ett signalformat i vilket en analog ljudsignal digitaliseras, spelas in och éverférs. Denna
teknik ligger till grund for alla de andra ljudformaten. Denna teknik anvands som ett forlustfritt
ljudformat som kallas Linear PCM fér ljud pa flera olika typer av media, inklusive CD-skivor och
BD-skivor (Blu-ray Disc).

Samplingsfrekvens/kvantiseringsbitar

Véardena fér samplingsfrekvens och kvantiseringsbitar anger informationsméangden vid
digitalisering av en analog ljudsignal. Dessa varden skrivs som i féljande exempel: "48 kHz/24
bitar”.
e Samplingsfrekvens
Samplingsfrekvens anger antalet ganger signalen samplas per sekund. Ju hégre
samplingsfrekvensen ar desto stérre ar det frekvensomfang som kan spelas upp.

e Kvantiseringsbitar
Antalet kvantiseringsbitar anger precisionen i omvandlingen av en ljudniva till ett siffervarde.
Vid ett hogre antal kvantiserade bitar blir atergivningen av ljudnivan mer precis.
WAV
Windows standard ljudfilformat, som anger metoden fér inspelning av den digitala data som
erhélls genom att konvertera ljudsignaler. | grundinstaliningen anvands PCM-metoden (ingen
komprimering), men du kan aven anvénda andra komprimeringsmetoder.
WMA (Windows Media Audio)
Ett av de format fér komprimerat ljud som utvecklats av Microsoft Corporation. Med psykoakustisk
teknik uppnar denna komprimeringsmetod en hég komprimeringsgrad. Enligt rapporter ska den

kunna komprimera datakvantiteten till ungefar en tjugondel och samtidigt bibehalla en viss niva pa
ljudkvaliteten.

M Ovriga
LFE (Low Frequency Effects) 0.1 channel

Denna kanal aterger lagfrekventa bassignaler, och har ett frekvensomrade fran 20 Hz till 120 Hz.
Denna kanal 1&aggs till i kanalerna for alla band med Dolby Digital eller DTS for att forstarka
lagfrekventa ljudeffekter. Denna kanal kallas 0.1 eftersom den bara omfattar lagfrekvent ljud.
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Lip sync

Ibland sker utmatningen av videobilden med en férdréjning mot det utmatade ljudet pa grund av
den komplexa signalbehandling som en ¢kad videosignalkapacitet medfér. Lip sync ar en teknik
for att automatiskt korrigera tajmingen mellan utmatat ljud och utmatad bild.

HDMI- och videoinformation

Sammansatt videosignal

| systemet med kompositvideosignaler dverférs farg, ljusstyrka och synkroniseringsdata med en
och samma kabel.

Deep Color

Deep Color &r en teknik som HDMI-specifikationen har stéd fér. Deep Color gor fler farger
tillgangliga inom de gréanser som definieras av RGB- eller YCbCr-fargrymden. Konventionella
fargsystem behandlar fargen med 8 bitar. Deep Color behandlar fargen med 10, 12 eller 16 bitar.
Med denna teknik kan antalet farger i HDTV-bilder och andra visningar 6ka fran miljontals till
miljardtals farger, sa att fargbandning pa bildskéarmen kan elimineras till fordel for mjuka
tontdvergangar och harfina skillnader mellan fargnyanser.

HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) &r det globala standardgranssnittet for 6verféring av
digitala signaler med ljud och bild. Detta granssnitt dverfér bade digitalt ljud och digital video i en
och samma kabel utan nagon forlust. HDMI uppfyller kraven i HDCP (High-bandwidth Digital
Content Protection) och &r ett sékert granssnitt for ljud och video. Mer information om HDMI finns
pa hemsidan for HDMI: "http://www.hdmi.org/".

x.v.Color

"x.v.Color” &r en teknik som HDMI -specifikationen har stéd fér. Det &r en mer omfattande
fargrymd an sRGB, och tillater uttryck av farger som hittills inte varit mojligt. Samtidigt som
"x.v.Color” forblir kompatibelt med fargomradet for sSRGB-standard, sa utvidgar den fargrymden
och kan darfor aterge mer levande och naturtrogna bilder.

Yamaha-tekniker

CINEMA DSP (Digital Sound Field Processor)

Eftersom surroundljudsystemen ursprungligen utformades for att anvandas i biografer kommer
deras effekt bast till sin ratt i en biografsalong med manga hogtalare, utformad for akustiska
effekter. Eftersom férhallandena i ett hem (som rumsstorlek, vaggmaterial och antal hogtalare) kan
vara mycket varierande ar det oundvikligt att det finns skillnader i ljudet som hors. Baserad pa en
stor mangd faktiskt uppmatta data ger CINEMA DSP, Yamahas egen DSP-teknik, dig samma
audiovisuella upplevelse som i en biosalong hemma i det egna lyssningsrummet.

Compressed Music Enhancer

Funktionen Compressed Music Enhancer kompenserar for saknade évertoner i komprimerade
musikformat (som MP3). Som ett resultat ger denna teknik férbattrade prestanda till hela
ljudsystemet.

SILENT CINEMA

Yamaha har utvecklat en DSP-algoritm for naturliga, realistiska ljudeffekter i horlurar. Parametrar
for horlurar har stéllts in for varje ljudprogram, sa att en exakt framstalining av alla ljudprogram ska
kunna avnjutas med horlurar.
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Virtual CINEMA DSP

Med Virtual CINEMA DSP kan systemet virtuellt aterskapa ljudfaltet fran surroundhégtalarna med
vanster och hoger framhdgtalare. Aven nar surroundhdgtalarna inte ar anslutna skapar receivern
ett realistiskt ljudfalt i lyssningsrummet.

YPAO (Yamaha Parametric room Acoustic Optimizer)

Med hjélp av funktionen Yamaha Parametric room Acoustic Optimizer (YPAO) identifieras de
anslutna hogtalarna, och avstandet mellan dem och lyssningsplatsen méats upp. Sedan optimeras
automatiskt hogtalarinstéliningar som volymbalans och akustik till att passa rummet.
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Enheter och filformat som stods Videosignalflode

Féljande enheter och filformat kan anvandas med receivern. Videosignaler som tas emot fran en videoenhet som &r ansluten till receivern matas ut
till en TV, enligt bilderna nedan.
Enheter som stods Videoenhet Receivern v
G). © 0 0 0 0 0 OO0 O
M USB-enheter coss
[ —— ]
* Denna receiver stoder USB-masslagringsenheter (t.ex. flash-minnen och barbara o ° 0 0cdoE@ =)
musikspelare) som anvéander FAT16 eller FAT32-format. — /\ —
e Anslut inte nagra andra enheter &n USB-masslagringsenheter (sasom USB-laddare
eller USB-hubbar), datorer, kortldsare, en extern harddisk etc. ( 1

e USB-enheter med kryptering kan inte anvandas. |

HDMI-anslutning |
e Funktion pa alla USB-enheter kan inte garanteras.

HDMlin HDMI out

M Bluetooth®-enheter > [ =
= = = =
e Bluetooth-enheter som stéder A2DP kan anvandas.

e Funktion pa alla Bluetooth-enheter kan inte garanteras.

| Kompositvideoanslutning |

Filformat

VIDEO in VIDEO out

M usB

e Enheter stoder WAV (endast PCM-format only), MP3-, WMA- ochMPEG-4 AAC-filer
(endast 1- eller 2-kanaligt ljud). ~ 7% Z . ol

e Receivern ar kompatibel med samplingsfrekvenser pa upp till 48 kHz.

¢ Digital Rights Management-innehéll (DRM) kan inte spelas upp.
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Information om HDMI

Nedan visar ytterligare information om HDMI.

HDMI-styrning

Med HDMI-styrning kan du styra externa enheter via HDMI. Om du ansluter en TV som
stéder HDMI-styrning till receivern med en HDMI-kabel, kan du styra receivern (pa-/
avslagning, volym m.m.) fran TV:ns fjarrkontroll. Du kan ocksa styra
uppspelningsenheter (som HDMI-styrningskompatibla BD/DVD-spelare) anslutna till
receivern med en HDMI-kabel.

B Manévreringar som ér tillgéingliga fran TV:ns
fjarrkontroll

e Standby-synkronisering

e Volymkontroll, inklusive ljuddampning

e Véaxla till inmatning av ljudsignaler fran TV:n nar TV-ingangen har vaxlat till den
inbyggda mottagaren

e Vaxla till inmatning av video-/ljudsignaler fran den valda uppspelningsenheten
e Vaxla mellan ljudutmatningsenheterna (receivern eller TV-hogtalarna)

(Exempel)
HDMI-styrning HDMI-styrning
— —
~s55]° < |
Uppspelningsen Receivern stangs av \\\
heten stangs (standby)
ocksa av / Stang av TV:n

B Manévreringar som ir tillgingliga fran receiverns
fjarrkontroll

e Starta uppspelning pa uppspelningsenheten och sla pa TV:n i och med ett scenval
(s.31)

e Vaxla TV-ingangen att visa "Setup”-menyn (nar SETUP trycks in)
e Kontrollera uppspelningsenheten (uppspelning och menynavigering)
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(Exempel)
HDMI-styrning HDMI-styrning
— ]
rese] P el —
Uppspelningen %\ Slar pa och visar video fran
startar

/ uppspelningsenheten
2 /Tryck pa SCENE (BD/DVD)

Om du vill anvdnda HDMI-styrning maste du utféra HDMI-styrning Link-installationen
nar du har anslutit TV:n och uppspelningsenheterna.

Mer information om instéllningar och hur du anvander din TV finns i bruksanvisningen
for TV:n.

Obs!
Den hér installationen kravs varje gang du lagger till en ny HDMI-styrningskompatibel enhet i systemet.

1 Sla pa receivern, TV:n och uppspelningsenheterna.

2 Konfigurera instéllningarna foér receivern.
1 Andra TV-inmatningen sa den visar videosignalen fran receivern.

2

Tryck pa SETUP.

— SETUP N\
__Markorknappar
ENTER

SAMAHA
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NGO U1 W

3

Anvéand markorknapparna for att vélja "HDMI” och tryck pa ENTER.

£ setup
B Speaker
& DML
Sound
ECO
| Function
Bluetooth

Language

RETURN] Back

4 Anvind markorknapparna (A/V) for att valja "HDMI Control” och
markérknapparna (<I/D>) fér att vélja "On” enligt bilden nedan.

5 Om du gjort en anslutning med en digital optisk kabel mellan TV:n och
receivern, anvdnd markérknapparna (A/V) for att vélja ”TV Audio Input”
och markdrknapparna (</>) for att védlja ”AUDIO1”.

6  Tryck pa SETUP.

Aktivera HDMI-styrning pa TV:n och uppspelningsenheterna (som
HDMI-styrningskompatibla BD/DVD-spelare).

Sténg av strommen till TV:n och sténg dérefter av receivern och
uppspelningsenheterna.

Sla pa receivern och uppspelningsenheterna och sla darefter pa
TV:n.

Andra TV-inmatningen sa den visar videosignalen fran receivern.

Kontrollera féljande:

Pa receivern: Ingangen som uppspelningsenheten ar ansluten till &r vald.
Om den inte ar det valjer du ingangskallan manuellt.

Pa TV:n: Videosignalen fran uppspelningsenheten visas.
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Obs!

Sv

8 Kontrollera att receivern &r korrekt synkroniserad med TV:n

genom att anvanda TV:ns fjarrkontroll for att stédnga av TV:n eller
justera TV:ns ljudvolym.

= Om HDMI-kontroll inte fungerar korrekt kan problemet I6sas genom att sla av uppspelningsenheten och
sedan sla pa den igen eller genom att koppla bort stromkontakten och satta i den igen. Dessutom ar det
inte sékert att HDMI-kontroll fungerar korrekt om du har anslutit for manga enheter. Inaktivera i sa fall
HDMI-kontroll p& de enheter som inte anvands.

= Om inte receivern synkroniseras automatiskt nar TV:n slas pa kontrollerar du prioritetsordningen fér TV:ns
ljudutgangsinstéliningar.

= Om du ansluter HDMI-kabeln ater, utfér procedur 5-8 igen.

= Virekommenderar att du anvander en TV och uppspelningsenheter fran samma tillverkare om du vill att
funktionen fér HDMI-styrning ska fungera mer effektivt.



Audio Return Channel (ARC)

HDMI-signalkompatibilitet

ARC ger mojlighet att mata in TV-ljud till receivern med HDMI-kabeln som 6verfor
videosignalen till TV:n.
Kontrollera féljande efter HDMI Control-installningarna.

1 Valj ett TV-program med TV:ns fjarrkontroll.

2 Kontrollera att ingangskallan pa receivern automatiskt véaxlas till

”AV 2” och att TV-ljudet spelas upp pa receivern.

Om TV-ljudet inte hérs, kontrollera féljande:

= "ARC” (s.58) i "Setup”-menyn ar satt till "On”.

» HDMI-kabeln ar ansluten till det ARC-kompatibla HDMI-jacket (HDMI-jack
mérkt "ARC”) p& TV:n.

Vissa HDMI-jack pa TV:n &r inte kompatibla med ARC. Mer information

finns i bruksanvisningen till TV:n.

Obs!

= Om det uppstér ljudavbrott nar du anvander ARC staller du in "ARC” (s.58) i "Setup”-menyn till "Off” och
Overfor i stéllet TV-ljudet till receivern med en digital optisk kabel (s.19).

= Nar du anvander ARC, anslut en TV med en HDMI-kabel som stéder ARC.

= TV-ljudingangen &r konfigurerad pa fabriken till AV 2”. Om du har anslutit ndgra externa enheter till AV 2-
jacken, anvand "TV Audio Input” (s.57) i "Setup”-menyn for att &ndra tilldelningen av TV-ljudingangen.
Innan du kan anvanda SCENE-funktionen (s.31), maste du &ndra inmatningen fér SCENE (TV).
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e Vid uppspelning av CPPM-kopieringsskyddad DVD-Audio, kan det hadnda,
beroende pa typen av DVD-spelare, att video- och ljudsignaler inte matas ut.

e Receivern ar inte kompatibel med HDCP-inkompatibla HDMI- eller DVI-enheter. Mer
information finns i bruksanvisningen for respektive enhet.

e Om bitstromsignaler for ljud ska avkodas av receivern bor du stélla in kéllenheten
for att fa en direkt utmatning av bitstrdmsignalen (utan att bitstromsignalen forst
avkodas av uppspelningsenheten). Mer information finns i bruksanvisningen till
uppspelningsenheten.
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Nedan visar de varumarken som anvands i denna
anvisning.

DIDOLBY AUDIO

Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories. Dolby, Pro
Logic och dubbel-D-symbolen ar varumarken som tillhér Dolby
Laboratories.

S dits+Hp

For DTS patent, se http://patents.dts.com. Tillverkad under
licens fran DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD, symbolen
samt DTS och symbolen tillsammans &r registrerade
varumarken som tillhér DTS, Inc. © DTS, Inc. Alla rattigheter
forbehalina.

Homli

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Termerna HDMI, logotypen HDMI och High-Definition
Multimedia Interface &r varumérken eller registrerade
varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC i USA och andra
lander.

x.v.Color™
"x.v.Color” ar ett varumérke som tillhér Sony Corporation.

€ Bluetooth

Ordmarket och logotypen Bluetooth® &r registrerade
varumarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc. och allt bruk av
s&dana marken av Yamaha Corporation &r under licens.

App Store &r ett servicemarke som tillhér Apple Inc.
Android™ &r ett varumarke som tillhér Google Inc.

SILENT ™
CINEMA

"SILENT CINEMA” &r ett varumarke som tillhér Yamaha
Corporation.

Google Noto teckensnitt

Den hér produkten har féljande teckensnitt.

Copyright © juni 2015, Google
(https://www.google.com/get/noto/#sans-Igc), med Reserved
Font Name Noto Sans Version 1.004.

Copyright © juni 2015, Google
(https://www.google.com/get/noto/help/cjk/), med Reserved
Font Name Noto Sans CJK Version 1.004.

Detta teckensnittprogram &r licensierat under SIL Open Font
License, Version1.1.

Denna licens &r tillganglig med en FAQ pa:
http://scripts.sil.org/OFL
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Tekniska data

Specifikationerna for denna receiver ar som foljer.
Ingangar

Analogt ljud
e Audio x 3

Digitalt ljud (stod for féljande frekvenser: 32 kHz till 96 kHz)
e Optisk x 1
e Koaxial x 2

Video
e Komposit x 3

HDMI-ingang
e HDMI x 4

Ovriga jack
o USB x 1 (USB2.0)

Utgangar

Analogt ljud

e Hogtalarutgang x 5 (FRONT L/R, CENTER, SURROUND L/R)

e Subwooferutgéng x 1
e Utgang for horlurar x 1

Video
e Komposit x 1

HDMI-utgang
e HDMI OUT x 1

Ovriga jack

YPAO MIC x 1

HDMI

Egenskaper f6r HDMI:

e 4K UltraHD Video (inklusive 4K/60, 50Hz 10/12bit), 3D Video, ARC (Audio Return Channel),
HDMI Control (CEC), Auto Lip Sync, Deep Color, “x.v.Color”, HD-ljuduppspelning, 21:9
bildférhallande, BT.2020 fargatergivning, HDR-kompatibel

Videoformat (Repeaterlage)

e VGA

® 480i/60 Hz

® 576i/50 Hz

® 480p/60 Hz

576p/50 Hz

720p/60 Hz, 50 Hz

1080i/60 Hz, 50 Hz

1080p/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz
4K/60Hz, 50Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz

Ljudformat

e Dolby TrueHD

e Dolby Digital Plus

¢ Dolby Digital

e DTS-HD Master Audio

e DTS-HD High Resolution Audio

e DTS Express

e DTS

e DSD 2 kanaler till 6 kanaler

e PCM 2 kanaler till 8 kanaler (max 192 kHz/24 bitar)

Innehallsskydd: HDCP 2.2-kompatibelt
Lankfunktion: CEC-stéd

TUNER

Analog tuner
e [Modeller fér Storbritannien och Europa]
FM/AM med Radio Data System x 1 (TUNER)
o [Ovriga modeller]
FM/AM x 1 (TUNER)
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usB

Anpassad for Mass Storage Class USB-minne
Stromférsorjningskapacitet: 0,5 A
Bluetooth

Bluetooth-version
e Ver. 2.1+EDR

Profil som stéds
e A2DP

Codec som stods
e SBC

Tradlés utmatning
® Bluetooth klass 2

Radiofrekvens (Driftfrekvens)
e 2402 MHz till 2480 MHz

Maximal uteffekt (E.I.R.P)
e 4dBm (2,51 mW)

Maximalt kommunikationsavstand
e 10 m utan hinder

Kompatibla avkodningsformat

Avkodningsformat

e Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus

e Dolby Digital

e DTS-HD Master Audio, DTS-HD High Resolution Audio, DTS Express
e DTS, DTS 96/24

Postavkodningsformat
e Dolby Pro Logic

¢ Dolby Pro Logic Il Music, Dolby Pro Logic II Movie, Dolby Pro Logic || Game

e DTS Neo: 6 Music, DTS Neo: 6 Cinema

Ljuddelen

Uteffekt (2 kanaler drivna samtidigt)

e [Modeller fér USA och Kanada] (20 Hz till 20 kHz, 0,09 % THD, 8 Q)
o [Ovriga modeller] (20 Hz till 20 kHz, 0,09 % THD, 6 Q)

— Framhogtalare L/R 70 W+70 W
e [Modeller for USA och Kanada] (1 kHz, 0,9 % THD, 8 Q)
— Framhogtalare L/R 85 W+85 W
— Mitthégtalare 85 W
— Surroundhogtalare L/R 85 W+85 W
Uteffekt (1 kanal driven)
e [Modeller for USA och Kanada] (1 kHz, 0,9 % THD, 8 Q)
o [Ovriga modeller] (1 kHz, 0,9% THD, 6 Q)
— Framhogtalare L/R 100 W/kanal
- Mitthogtalare 100 W/kanal
- Surroundhdégtalare L/R 100 W/kanal
Hogsta effektiva uteffekt (1 kanal driven)
e [Modeller for USA och Kanada]
(1 kHz, 10% THD, 8 Q)
— Fram L/R, Mitt, Surround L/R 130 Wikanal
(1 kHz, 10% THD, 6 Q)
~ Fram L/R, Mitt, Surround L/R 145 Wkanal
o [Ovriga modeller] (1 kHz, 10% THD, 6 Q)
— Fram L/R, Mitt, Surround L/R 135 W/kanal
Dynamisk effekt (IHF)
* [Modeller fér USA och Kanada]
- Framhogtalare L/R (8/6/4/2 Q) 110/130/160/180 W
o [Ovriga modeller]
- Framhogtalare L/R (6/4/2 Q) 110/130/150 W
Dampningsfaktor
e Framhogtalare L/R, 20 Hz till 20 kHz, 8 Q 100 eller mer

Ingangskéanslighet/ingdngsimpedans
e AV2o0.s.v. (1 kHz, 100 W/6 Q)

200 mV/47 kQ

Maximal insignal

e AV 2o.s.v.(1kHz 0,5 % THD, Effect On) 2,3V
Utgangsnivé/utgadngsimpedans
¢ SUBWOOFER 1V/1,2kQ
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Mérkeffekt/impedans for horlursutgang
e AV20.s.v. (1kHz 50 mV, 8 Q)

100 mV/470 Q

Frekvensatergivning
e AV 2 o.s.v. till front (10 Hz till 100 kHz)

+0/-3 dB

Signalbrusforhallande (IHF-A natverk)
e AV 2o0.s.v. (Ingang 1 kQ kortsluten, hogtalarutgang)

110 dB eller mer

Restbrus (IHF-A natverk)

e Framhogtalare L/R (hogtalarutgang)

150 pV eller
mindre

Kanalseparation
e AV 2o0.s.v. (Ingang 1 kQ kortsluten, 1 kHz/10 kHz)

70 dB/50 dB eller mer

Volymkontroll
e Omfang
* Steg

MUTE, -80 dB till +16,5 dB
0,5dB

Egenskaper for tonkontroller
o Basforstarkning/-dampning

+6 dB/0,5 dB, steg om 50 Hz

o Overgangsfrekvens, bas 350 Hz
e Diskantforstarkning/-dampning +6 dB/0,5 dB, steg om 20 kHz
o Overgangsfrekvens, diskant 3,5 kHz
Filteregenskaper

(fc=40/60/80/90/100/110/120/160/200 Hz)

e H.P.F. (Fram, mitt, surround) 12 dB/okt.
e L.P.F. (Subwoofer) 24 dB/okt.
Videodelen

Videosignaltyp

e [Modeller for USA, Kanada, Korea, Taiwan, Brasilien samt allménna NTSC

modeller]

o [Ovriga modeller] PAL
Videosignalniva

e Komposit 1Vp-p/75 Q

Maximal ingangsniva for videosignal

1,5 Vp-p eller mer
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Videosignalbrusforhallande

FM-delen

50 dB eller mer

Mottagningsomrade
* [Modeller fér USA och Kanada]

e [Modeller for Asien, Taiwan, Brasilien och
allmanna modeller]

e [Modeller for Storbritannien och Europa]
e [Andra modeller]

87,5 MHz till 107,9 MHz

87,5/87,50 MHz till 108,0/108,00 MHz

87,50 MHz till 108,00 MHz
87,50 MHz till 108,00 MHz

50 dB ljuddampningskéanslighet (IHF, 1 kHz, 100 % MOD.)

* Mono

3V (20,8 dBf)

Signalbrusférhallande (IHF)

* Mono 65 dB
e Stereo 64 dB
Overtonsdistorsion (IHF, 1 kHz)

e Mono 0,5%
e Stereo 0,6%

Antenningang

AM-delen

75 Q obalanserad

Mottagningsomrade
¢ [Modeller féor USA och Kanada]

e [Modeller for Asien, Taiwan, Brasilien och allmanna
modeller]

e [Modeller for Storbritannien och Europa]
* [Andra modeller]

Sv

530 kHz till 1710 kHz
530/531 kHz till 1710/1611 kHz

531 kHz till 1611 kHz
531 kHz till 1611 kHz



Allméant

Stromforsorjning
* [Modeller fér USA och Kanada] 120 V vaxelspéanning, 60 Hz

e [Modeller fér Taiwan, Brasilien och

allmanna modeller] 110 till 120/220 till 240 V véxelspanning, 50/60 Hz

o [Modell fér Korea] 220 V véxelspénning, 60 Hz
e [Modell for Australien] 240 V véxelspanning, 50 Hz
e [Modeller for Storbritannien och Europa] 230 V véxelspanning, 50 Hz
e [Modell for Asien] 220 till 240 V véxelspanning, 50/60 Hz

Effektforbrukning

260 W

Effektforbrukning i standby-lage
e HDMI Control Off

— [Modeller for Taiwan, Brasilien och allmanna modeller] 0,5W

— [Ovriga modeller] 0,3W
e HDMI Control On (inga signaler) 0,9W
e Bluetooth Standby On 0,6 W
e HDMI Control On, Bluetooth Standby On 1,2W
Maximal effektférbrukning
e [Modeller for Taiwan, Brasilien och allménna modeller] 470 W

Yttermatt (B x H x D)
435 x 151 x 315 mm

Vikt
7.4 kg

* Innehallet i denna bruksanvisning géller de senaste specifikationerna vid utgivningsdatumet. Om
du vill ha den senaste bruksanvisningen gar du till Yamahas webbplats och laddar ned
bruksanvisningsfilen.
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